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II

(Nelegislativni akty)

ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 16. fijna 2014,

kterym se stanovi provddéci pravidla k rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢ 1313/2013/EU o mechanismu civilni ochrany Unie a zruSuji rozhodnuti Komise 2004/277|ES,
Euratom a 2007/606/ES, Euratom

(ozndmeno pod cislem C(2014) 7489)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/762[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 1313/2013/EU ze dne 17. prosince 2013 o mechanismu
civilni ochrany Unie ('), a zejména na ¢l. 32 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Obecnym cilem mechanismu civilni ochrany Unie (ddle jen ,mechanismus Unie®) je posilovat spoluprici mezi
Unii a ¢lenskymi stity a usnadnovat koordinaci v oblasti civilni ochrany s cilem zlepsit t¢innost systémt pro
pfedchdzeni ptirodnim a ¢lovékem zpiisobenym katastrofam, pfipravenost a odezvu na né.

(2)  Jelikoz mohou katastrofy udefit kdykoli, mélo by stedisko pro koordinaci odezvy na mimotddné udélosti (Emer-
gency Response Coordination Centre, ERCC) zi{zené podle ¢lanku 7 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU v kteroukoli dobu
zajistovat Gzké styky s kontaktnimi misty v ¢lenskych statech.

(3)  Spole¢ny komunika¢ni a informacni systém pro mimofadné uddlosti (CECIS) je dulezitym prvkem mechanismu
Unie, protoze by mél zajisfovat pravost, integritu a divérnost informaci vymeénovanych mezi ¢lenskymi staty
v béznych podminkdch i pfi mimofadnych uddlostech. Vzhledem ke zvldstnostem reakce na nehody zptsobujici

znedisténi moff by méla byt vytvofena samostatnd verze CECIS umoziujici piistup sekretaridtim regionalnich
tmluv pro mofské prostied a téetim zemim, které maji spole¢né regiondlni mofe s Unii.

(4)  Aby se zajistila provozni G¢innost, mély by byt stanoveny minimalni pozadavky pro moduly, dalsi kapacity pro
odezvu a odborniky urcené podle ¢l. 9 odst. 1 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU, jakoZ i pro operaéni pozadavky,
fungovéni a interoperabilitu téchto moduld, jak je stanoveno v ¢l. 9 odst. 2 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU. Zejmé-
na pro moduly plati, Ze by mély byt schopny po urcitou dobu pracovat samostatné, byt rychle ptipraveny k nasa-
zeni a interoperabilni. Za Géelem posileni interoperability modulil je tieba zavést opatfeni na tirovni Unie a ¢len-
skych statd.

(') Ut.vést. L 347, 20.12.2013, 5. 924.
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(10)

(11)

(14)

(15)

V oblasti kapacit by mély byt stanoveny a pravidelné pfezkoumdvény cile pro evropskou kapacitu pro odezvu na
mimofddné uddlosti (EERC), aby byl pro nasazeni v rdmci mechanismu Unie k dispozici dostatecny pocet viech
pottebnych typt moduld, dalich kapacit pro odezvu a odbornikd. Aby se zajistila jednotnd minimdlni dGroven
kvality a interoperability vSech kapacit v rdmci EERC, je tfeba urcit a pravidelné pfezkoumdvat pozadavky na
kvalitu a interoperabilitu.

Aby se potvrdilo, ze kapacity v dobrovolném spole¢ném souboru kapacit spliiuji vSechny nezbytné pozadavky
a piipadné vyuzivaji ¢aste¢né spolufinancovani ,ndklad® na tpravu“ ze strany Unie, je tieba stanovit certifika¢ni
a registra¢ni postup, véetné prvkd sebehodnoceni. Tento certifika¢ni a registracni postup by navic mél zajistovat
odpovidajici zemépisnou vyvazZenost kapacit v souladu s rozmisténim rizik a zohlednit Gcast viech ¢lenskych
statd, které projevi zdjem.

Po zjisténi potencidlnich nedostatkil v kapacité pro odezvu v rdmci EERC by Komise a ¢lenské stity mély mit
moznost spole¢né posoudit, zda nejsou k dispozici odpovidajici kapacity v rdmci nebo mimo rdmec dobrovol-
ného souboru. Clenské staty, které je zajistuji jednotlivé nebo prostiednictvim konsorcii, by mély vyuzivat castec-
ného spolufinancovdni ze strany Unie za pfedpokladu, Ze je to nakladové efektivni a potvrzené na zdkladé posou-
zen( rizik.

Za ucelem rozvoje fungovani EERC by piistup clenskych statd k dodatecnym kapacitdm pro feSeni docasnych
nedostatkdl pfi mimofadnych katastrofich, tj. katastrofich, které svou povahou a rozsahem prekracuji to, co lze
dtvodné predpoklddat a na coZ je mozné se piipravit, mél byt cdstecné podpofen &astkami spolufinancovani
z Unie prostfednictvim rdmcovych smluv, rdimcovych dohod o partnerstvi nebo podobnych ujedndni. Tyto kapa-
city by mély byt zahrnuty do dobrovolného souboru kapacit pro nasazeni v rimci mechanismu Unie.

Program odborné pfipravy v rdmci mechanismu Unie i naddle pfedstavuje zdsadni prvek pfipravenosti pracov-
nikd pisobicich v oblasti civilni ochrany a zvldddn{ katastrof a nasazenych v souvislosti s mechanismem Unie.
Rozsah programu je definovdn v ¢l. 13 odst. 1 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU a mél by zahrnovat faze pfedchdzeni
katastrofdm, pfipravenosti a odezvy na né.

Program mechanismu Unie zaméFeny na cviCeni by mél i nadale hrét ddlezitou dlohu pro praktickou pfipravenost
na nasazeni se zapojenim mechanismu Unie a sdilen{ zkuSenosti ziskanych z provedenych opatfeni v oblasti
civilni ochrany v rdmci mechanismu Unie. Program zaméfeny na cviceni by se mél fidit strategickym rdmcem,
ktery stanovi cile a dlohu cvieni v rdmci mechanismu Unie, jakoZ i specifickymi prioritami zaclenénymi do
ro¢nich pracovnich programd.

Mél by byt zaveden systematicky, cileny a soudrzny piistup ke shromazdovani, analyze, Sifeni a uplatiovani
ziskanych zkuSenosti, ktery by se vztahoval na cely cyklus zvladani katastrof.

V rdmci mechanismu Unie jsou pro zajisténi a¢inné pomoci v pifpadé katastrof dilezité jasné operativni postupy
pro odezvu na katastrofy, mimo jiné i pro piislusné mezindrodni organizace ur¢ené v souladu s ¢l. 16 odst. 1
rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU.

Aby bylo dosazeno maximéln{ G¢innosti a Gicelnosti mechanismu Unie, mély by byt vSechny Zadosti o pomoc
a nabidky pomoci formulovédny co nejkonkrétnéjsim zptisobem, véetné vSech nezbytnych informaci.

Za Ucelem zajisténi G¢inné koordinace pomoci by ERCC mélo sdilet svd posouzeni zdsadnich potieb a svd dopo-
ruceni pro nasazeni prostiedki z dobrovolného souboru kapacit se vSemi ¢lenskymi staty a vypracovavat odpovi-
dajici plany nasazeni pro kazdou zddost o pomoc. Vybér kapacit z dobrovolného souboru by mél vychdzet ze
specifickych a objektivnich kritérii, jejichZ priorita by méla byt posouzena na zdkladé stavajicich opera¢nich
potieb.

Aby se v rdmci mechanismu Unie pfipadné zlepsil ¢as potfebny na odezvu, mély by clenské stity piijmout
nezbytnd pfedbéznd opatfeni pro nasazeni svych kapacit registrovanych v dobrovolném souboru.

Dialezitym prvkem mechanismu Unie je dostupnost technickych odbornikii a odbornikii v oblasti hodnoceni
a koordinace, v¢etné vedoucich tymdl. Je tfeba vymezit tikoly a funkce odborniki a postup pro jejich nasazeni.
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(17)  Clanek 23 rozhodnuti & 1313/2013[EU stanovi zvldstni ustanoveni ohledné poskytovani podpory na dopravu
v pifpadé katastrofy s cilem usnadnit rychlou a d¢innou odezvu s pomoci mechanismu Unie. Je tfeba stanovit
pravidla a postupy vztahujici se k Zzddostem clenskych statd pro ziskdni finan¢ni podpory z Unie na dopravu
pomoci do postizené zemé a ke zpracovani téchto Zadosti Komisi.

(18)  Z dtivodi transparentnosti, soudrznosti a Gi¢innosti je nutné vymezit informace, jez ¢lenské stity a Komise musi
uvadét v zddostech o podporu na dopravu a v piislusnych odpovédich.

(19) V pfipadé, ze muze byt finanéni pomoc Unie poskytnuta v souladu s rozhodnutim ¢. 1313/2013/EU, ¢lenské
stity by mély mit moznost pozadat bud o grant, nebo o dopravni sluzbu.

(20)  Rozhodnuti Komise 2004/277ES, Euratom (*) a 2007/606/ES, Euratom (%) by méla byt zrusena.

(21)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro civilni ochranu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN(
Cldnek 1
Predmét

Toto rozhodnuti stanovi podrobnd provadéci pravidla k rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU, pokud jde o:
a) komunikaci stfediska pro koordinaci odezvy na mimotddné udalosti (ERCC) s kontaktnimi misty ¢lenskych statd;

b) slozky spole¢ného komunikaéniho a informaéniho systému pro piipady mimotadnych udalosti (CECIS), jakozZ i orga-
nizaci sdileni informaci prosttednictvim CECIS;

¢) uréeni moduld, dalsich kapacit pro odezvu a odbornikd, jakoz i opera¢nich pozadavkti na fungovani a interoperabilitu
moduld, véetné jejich dkold, kapacit, hlavnich slozek, sobéstacnosti a nasazen;

d) cile v oblasti kapacit, pozadavky na kvalitu a interoperabilitu a certifika¢ni a registra¢ni postup nezbytné pro fungo-
vani EERC, v¢etné finan¢nich ujedndni;

e) urceni a odstranéni nedostatkd v EERC;
f) organizaci programu odborné piipravy, ramce pro cvieni a programu vyhodnoceni ziskanych zkusenostf;

g) operativn{ postupy pouzitelné pro reakci na katastrofy uvnité Unie, jakoZ i mimo Unii, véetné ureni pfislusnych
mezindrodnich organizaci;

h) postup pro nasazovani odbornych tymd;

i) organizovani podpory pii dopravé pomoci.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

1) ,zadatelem o pomoc” ¢lensky stat nebo tieti zemé, které jsou zasazené katastrofou nebo bezprostiedné ohrozené
katastrofou nebo které ocekavaji, ze budou bezprostiedné ohrozené katastrofou, jakoz i OSN a jeji agentury a dalsi
piislusné mezindrodni organizace specifikované v piiloze VII;

(") Rozhodnuti Komise 2004/277ES, Euratom ze dne 29. prosince 2003, kterym se stanovi provddéci pravidla k rozhodnuti Rady
2001/792/ES, Euratom o vytvofeni mechanismu Spolecenstvi na podporu zesilené spolupréce pfi asistencnich zdsazich v oblasti civiln{
ochrany (UFt. vést. L 87, 25.3.2004, s. 20).

(*) Rozhodnut{ Komise 2007/606/ES ze dne 8. srpna 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k ustanovenim o dopravé obsaZenym
v rozhodnuti Rady 2007/162ES, Euratom o zi{zeni finanéntho néstroje pro civilni ochranu (UF. vést. L 241, 14.9.2007,s.17).
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2) ,pomoci v oblasti civilni ochrany” tymy, odbornici nebo moduly urcené k civilni ochrané s jejich vybavenim a ddle
materidl nebo zdsoby pro pomoc nutnou ke zmirnéni okamzitych nasledkt katastrofy;

3) ,rezervnimi kapacitami“ kapacity pro odezvu na katastrofy, jejichz dostupnost a rychly piistup k témto kapacitdm
jsou spolufinancovany podle ¢l. 21 odst. 2 pism. d) rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU;

4) ,zédsahovymi tymy* lidské a materidlni zdroje, v¢etné moduld, vytvorené jednim nebo nékolika ¢lenskymi stity pro
zdsahy v oblasti civilni ochrany;

5) ,tymem pro technickou pomoc a podporu” lidské a materidlni zdroje vytvofené jednim nebo nékolika ¢lenskymi staty
pro vykondvani pomocnych praci, jak je uvedeno v piiloze II.

KAPITOLA 2
STREDISKO PRO KOORDINACI ODEZVY NA MIMORADNE UDALOSTI (ERCC)
Cldnek 3
Komunikace ERCC s kontaktnimi misty ¢lenskych stéti

1. Kazdy clensky stat uréi narodni kontaktni misto pro ERCC, které bude mit nepfetrzity provoz. Za timto Gcelem
pouzije ,profilovou kartu zemé* podle pfilohy I.

2. ERCC udrzuje tuzké styky s kontaktnimi misty ¢lenskych statd za dcelem plnéni svych obvyklych povinnosti
a provadéni operaci odezvy podle tohoto rozhodnuti a rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU.

KAPITOLA 3
SPOLECNY KOMUNIKACNI A INFORMACNI SYSTEM PRO MIMORADNE UDALOSTI (CECIS)
Cldnek 4
Struktura CECIS

Systém CECIS se skldda z téchto tif slozek:
a) sitova vrstva, kterd propojuje pfislusné organy a kontaktni mista v ¢lenskych stdtech a ERCC;

b) aplika¢ni vrstva, kterd se skldda z databdzi a jinych informacnich systéma potfebnych pro fungovani mechanismu
Unie, a zejména databdzi nutnych k:

i) sdélovani ozndmenf;
i) zajisfovani komunikace a sdilen{ informaci mezi ERCC a pislu§nymi orgdny a kontaktnimi misty;
iii) Sifeni zkuSenosti ziskanych pfi zdsazich;

¢) bezpecnostni vrstva, kterd se sklddd ze souboru systémd, pravidel a postupt potiebnych k zajistovani pravosti, inte-
grity a divérnosti Gdajti uloZenych v systému CECIS a vyménovanych jeho prostfednictvim.

Cldnek 5
Bezpecnost informaci

1. Systém CECIS je schopen bezpetné naklddat s dokumenty, databdzemi a informa¢nimi systémy prostfednictvim
celoevropské sité pro zabezpecenou vymeénu dat mezi statnimi spravami (STESTA) nebo srovnatelné sité.
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2. Dokumenty a informace klasifikované jako ,EU CONFIDENTIAL® nebo vyssi tiidy divérnosti se preddvaji podle
zvlaStnich ujedndni mezi jejich pivodcem a pifjemcem nebo pifjemci, jak je stanoveno v rozhodnuti Komise
2001/844/ES, ESUO, Euratom ().

Cldnek 6
Poskytovéni informaci a aktualizace

Vu

1. Clenské stity preddvaji Komisi piislusné informace na ,profilové karté zemé*, kterd je uvedena v piiloze I.

2. Clenské stity poskytnou informace o kontaktnich mistech a v pifpadé potieby o dalsich sluzbéch, které se Zabyvap
pr1rodn1m1 technologickymi a radiologickymi katastrofami a havériemi ohrozujicimi Zivotni prostfedi, véetné znecisténi
mot{ v disledku havarii.

3. Clenské stity neprodlené ozndmi Komisi veskeré zmény informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2.

4. Databdze CECIS obsahuje vymezeny oddil s informacemi o registraci a dostupnosti kapacit pro odezvu v rdmci
EERC. Komise zajisti nepfetrzity ptistup do této databdze narodnim kontaktnim mistam civilni ochrany.

5. Clenské stéty zajisti, aby vymezeny oddil v databazi CECIS byl vidy aktualizovén, pokud jde o status dostupnosti
a vSechny nezbytné faktické tdaje tykajici se pfislusnych vlastnosti viech registrovanych kapacit pro odezvu v rdmci
EERC.

6.  Clenské stity pifpadné mohou udélit piistup do CECIS pouze k nahlizeni dalsim pfislusnym vnitrostdtnim
organtim.
Cldnek 7
Skupina uzivateld CECIS
Skupina uzivatelt, kterd se sklddd ze zdstupcti jmenovanych ¢lenskymi stdty, napomahd Komisi p¥i ovéfovéni, zkouseni
a dalsim rozvoji systému CECIS.
Cldnek 8
Provideéni a dal$i rozvoj
1. Komise spravuje a dile rozviji systém CECIS, pficemz zohledniuje potieby a pozadavky clenskych sttt

2. Clenské stity zavedou pro CECIS na svém tizemi v souladu se zdvazky ucinénymi na zékladé ,profilové karty

zemé&* podle piilohy I odpovidajici informaé¢ni prostiedi.
Cldnek 9
Systém CECIS na pomoc pfi zneciSténi moii
1. Komise zajisti, aby mély ¢lenské stity a Evropskd agentura pro ndmoini bezpecnost prostrednictvim internetu

k dispozici specidlni aplikaci CECIS na pomoc pii zneisténi moti, kterd zohledni zvldstnosti reakce na mimofddné
uddlosti na mofi.

2. Aplikace je prostfednictvim internetu piistupnd rovnéZz tfetim zemim, které maji spole¢né regiondlni mofe s Unil.
Sekretaridtiim piislusnych regiondlnich amluv pro motské prostredi lze umoznit pfistup ad hoc.

(') Rozhodnuti Komise 2001/844[ES, ESUO, Euratom ze dne 29. listopadu 2001, kterym se méni jeji jednaci idd (Uf. vést. L 317,
3.12.2001, 5. 1).
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KAPITOLA 4
MODULY, TYMY PRO TECHNICKOU POMOC A PODPORU, DALSI KAPACITY PRO ODEZVU A ODBORNICI
Cldnek 10
Registrace modulii, tymii pro technickou pomoc a podporu, dalSich kapacit pro odezvu a odborniki

1. Clenské stity zaregistruji své moduly, tymy pro technickou pomoc a podporu, dalsf kapacity pro odezvu a odbor-
niky zjisténé podle ¢l. 9 odst. 6 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU v databézi CECIS.

2. Moduly, tymy pro technickou pomoc a podporu, dalsi kapacity pro odezvu a odbornici pfedem vyclenéni pro
EERC se zaregistruji do jiz dfive vymezeného oddilu databdze CECIS.

3. Informace uvedené v odstavcich 1 a 2 se v pfipadé potieby aktualizuji.

Cldnek 11
SloZeni moduld, tymd pro technickou pomoc a podporu, dalsich kapacit pro odezvu a odborniki

1. Moduly i tymy pro technickou pomoc a podporu mohou byt sloZeny ze zdrojii jednoho nebo nékolika ¢lenskych
statd.

2. Pokud se modul nebo tym pro technickou pomoc a podporu sklddd z vice nez jedné slozky, nasazeni uvedeného

modulu nebo tymu pro technickou pomoc a podporu muze byt pii zdsahu omezeno na slozky nutné pro uvedeny
zdsah.

Cldnek 12
Sobéstacnost modulit

1. Podle piilohy II plati pro jednotlivé moduly tyto prvky sobéstacnosti:

a) vhodnd ochrana pfed povétrnostnimi vlivy;

b) zdroj elektrické energie a svétla pokryvajici spotiebu opera¢ni zdkladny a vybaveni nutného ke splnéni mise;
¢) hygienickd zafizeni ur¢end pro persondl moduly;

d) dostupnost potravin a vody pro personal modulu;

e) vysdi a stfedni zdravotnicky persondl, zdravotnickd zafizeni a zdravotnické vybaveni pro persondl moduluy;
f) zafizeni pro skladovini a Gdrzbu vybaveni moduly;

g) vybaveni pro komunikaci s pfislusnymi partnery, zejména s témi, ktef{ maji na starosti koordinaci na mistg;
h) mistni pfeprava;

i) logistika, vybaveni a persondl, které umoznuji zidit opera¢ni zdkladnu a zahdjit plnéni mise bezprostfedné po
pfijezdu na misto.

2. Soulad s pozadavky na sobéstacnost zarudi ¢lensky stat nabizejici pomoc nékterym z téchto zptisobu:

a) vybavi modul potfebnym persondlem, vybavenim a spotfebnim materidlem;

b) provede nezbytnd opatfeni na misté operace;

) provede nezbytnd pfedbéznd opatfeni pro spojeni nesobéstacného zdsahového tymu s tymem pro technickou pomoc

a podporu, aby byly splnény pozadavky uvedené v ¢lanku 13 pted registraci pFislusného modulu v souladu s ¢l. 10
odst. 1.
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3. Doba, po kterou musi byt na pocatku plnéni mise zarucena sobéstacnost, nesmi byt kratsi nez:
a) 96 hodin;

b) obdobi stanovend v piiloze II.

Cldnek 13
Pozadavky na moduly a tymy pro technickou pomoc a podporu
1. Moduly musi byt v souladu s obecnymi pozadavky stanovenymi v pifloze II.
2. Tymy pro technickou pomoc a podporu musi spliiovat obecné pozZadavky stanovené v pifloze II.
3. Obecné pozadavky stanovené v piiloze II se obcas reviduji.
4. Clenské staty piijmou nezbytnd opatieni, aby zajistily, Ze:

a) moduly jsou schopné spolupracovat s jinymi moduly;

b) tymy pro technickou pomoc a podporu jsou schopné spolupracovat s jinymi tymy pro technickou pomoc a podporu
a piislusnymi aktéry ptimo na misté;

¢) slozky modulu jsou schopné spolupracovat jako jeden modul;

d) slozky tymu pro technickou pomoc a podporu jsou schopné spolupracovat jako jeden tym pro technickou pomoc
a podporu;

¢) moduly a tymy pro technickou pomoc a podporu jsou v pfipadé nasazeni mimo Unii schopny spolupracovat s mezi-
narodnimi kapacitami pro reakci na katastrofy, které pomahaji postizené zemi;

f) vedouci tymd, jejich zdstupci a sty¢né osoby modult a tymu pro technickou pomoc a podporu se Gcastni vhodnych
vzdglavacich kurzt a cviceni podle ¢lankt 26 az 32, které organizuje Komise.

KAPITOLA 5

VYVOJ EVROPSKE KAPACITY PRO ODEZVU NA MIMORADNE UDALOSTI (EERC) V PODOBE DOBROVOLNEHO
SOUBORU

Cldnek 14
Cile kapacity
1. Cile EERC v oblasti kapacit jsou stanoveny v piiloze IIL

2. Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity nejméné jednou za dva roky posoudi vhodnost cilii v oblasti kapacit
a piipadné je zméni na zdkladé rizik vyplyvajicich z vnitrostatnich posouzeni rizik nebo jinych pfislusnych vnitrostat-
nich nebo mezindrodnich zdrojti informaci.

3. Clenské stity poskytnou Komisi relevantni informace o rizicich potiebné pro posouzen cilt v oblasti kapacit.

Cldnek 15
PozZadavky na kvalitu a interoperabilitu

1. Pozadavky na kvalitu a interoperabilitu uvedené v piiloze IV plati pro moduly, tymy pro technickou pomoc
a podporu, dalsf kapacity pro odezvu a odborniky v EERC.
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2. Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity nejméné jednou za dva roky posoudi vhodnost pozadavki na kvalitu a inte-
roperabilitu a pfipadné je zméni. PoZadavky na kvalitu vychdzeji ze zavedenych mezindrodnich norem, pokud tyto
normy jiz existuji.

Cldnek 16
Certifikaéni a registraéni postup

1. Certifikacni a registra¢ni postupy uvedené v odstavcich 2 az 8 plati pro moduly, tymy pro technickou pomoc
a podporu, dalsf kapacity pro odezvu a odborniky v EERC.

2. K certifikaci a registraci dochdzi po splnéni pozZadavkd na kvalitu stanovenych v pfiloze 1V, s vyjimkou rezervnich
kapacit, na které se vztahuje ¢l. 25 odst. 3.

3. Clenské stty, které dévaji pro zaclenéni do EERC k dispozici specificky modul, tym pro technickou pomoc
a podporu, dal3i kapacitu pro odezvu nebo odbornika, poskytnou informaéni prvky uvedené v piiloze V.

4.  Komise posoudi, zda zaclenéni daného modulu, tymu pro technickou pomoc a podporu, dalsich kapacit pro
odezvu nebo daného odbornika do EERC pfipadd v tvahu, a své zdvéry neprodlené ozndmi piislusnému clenskému
statu. Komise v tomto posouzeni zejména zohledni splnéni pozadavkt na kvalitu, cile v oblasti kapacit, dplnost predlo-
zenych informaci, zemépisnou blizkost a tGcast vSech ¢lenskych statli, jakoz i dal$i relevantni faktory, které stanovi
pfedem a které lze pouzit na vSechny srovnatelné moduly, tymy pro technickou pomoc a podporu, dalii kapacity pro
odezvu nebo odborniky.

5. Pfipadd-li na zakladé poskytnutych informaci nebo jakychkoli dalsich informaci, které si Komise muze od piislus-
ného orgdnu clenského stitu vyzddat, zaclenéni modulu, tymu pro technickou pomoc a podporu, dalsi kapacity pro
odezvu nebo odbornika do EERC v tvahu, zahdji Komise certifika¢ni postup. V piipadech, kdy Komise na zdkladé
dostupnych informaci povazuje pozadavky na kvalitu a interoperabilitu za splnéné, mtize modul, tym pro technickou
pomoc a podporu, dals{ kapacitu pro odezvu nebo odbornika zaregistrovat do dobrovolného souboru.

6.  Komise piislusnému organu ¢lenského statu pisemné sdéli své hodnoceni pozadavki ohledné pozadované odborné
piipravy, cvi¢eni a/nebo pracovnich semindii a dalich relevantnich podminek pro certifikaci a registraci.

7. Jsou-i splnény vSechny podminky pro certifikaci, Komise prohldsi modul, tym pro technickou pomoc a podporu,
dalsi kapacitu pro odezvu nebo odbornika za certifikované pro EERC a sdéli tuto skutecnost ¢lenskému statu.

8.  Certifikace modulu, tymu pro technickou pomoc a podporu, dalsi kapacity pro odezvu nebo odbornika by méla
byt opétovné vyhodnocena nejpozdéji po trech letech, jsou-li pfihldseny k opétovné registraci do EERC.

9.  Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity nejméné jednou za dva roky posoud{ vhodnost certifika¢nich a registra¢nich
postupil a pifpadné je zméni.
Cldnek 17
Finané¢ni ujedndni ohledné ndkladii na dpravu

1. Clenské stity mohou pozddat o grant na financovani ndklad@i na Gpravu individudlné na jednotlivé moduly,
tymy pro technickou pomoc a podporu nebo dal$i kapacity pro odezvu, aniz by Komise zvefejnila vyzvu k predkld-
dani ndvrhd. Néklady na dpravu zahrnou ndkladové polozky stanovené v ¢l. 21 odst. 2 pism. ¢) rozhodnuti
¢. 1313/2013/EU.

2. Pro odtvodnéni své Zadosti ¢lenské staty Komisi predlozi provadéci plany pro nédklady na tpravu, véetné odhado-
vanych ndklad a harmonogramu.

3. Komise posoudi a — pokud budou splnény ptislusné pozadavky — schvéli provadéci plany uvedené v odstavci 2
a stanovi, které z uvedenych naklada jsou zptsobilé jako naklady na tpravu.

4. Po posouzeni zddosti Komise rozhodne o udéleni finanéni pomoci.

5. Clenské stity sdéli Komisi podrobnosti k ndkladéim vzniklym v souvislosti s ndklady na Gpravu.
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KAPITOLA 6
RESENI NEDOSTATKU V KAPACITACH PRO ODEZVU
Cldnek 18
Monitorovini pokroku vzhledem k cilim v oblasti kapacit

Komise ve spolupraci s ¢lenskymi stity soustavné monitoruje pokrok, pokud jde o cile v oblasti kapacit, zohlediiuje
pfitom kapacity uréené podle ¢lanku 20 a pravidelné informuje ¢lenské stity o svém hodnoceni dosazeného pokroku.
Komise dostate¢né podrobné informuje ¢lenské staty o vSech pietrvavajicich nedostatcich v kapacitdch pro odezvu.

Cldnek 19
Postup zjistovani nedostatkd v kapacitich pro odezvu

1.V rdmci monitorovéani pokroku, pokud jde o cile v oblasti kapacit, Komise ve spoluprdci s ¢lenskymi staty hodnoti
rozdily mezi kapacitami ¢lenskych statl registrovanymi v EERC a cili v oblasti kapacit uvedenymi v piiloze IIL

2. Komise a ¢lenské stdty povaZuji za kapacity vyclenéné pro EERC pouze ty kapacity, které byly registrovany jako
kapacity poskytnuté clenskymi stity do EERC v souladu s ¢lankem 16.

Cldnek 20
Postup zjistovani kapacit pro odezvu mimo EERC

1. Pokud Komise spolu s ¢lenskymi staty zjistila potencidlné vyznamné nedostatky v kapacitich pro odezvu podle
¢lanku 19 tohoto rozhodnuti, pfezkoumd v souladu s ¢l. 12 odst. 2 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU spolu s ¢lenskymi
staty, zda jsou nezbytné kapacity k dispozici mimo EERC.

2. Komise povazuje za kapacity, které jsou k dispozici mimo EERC, pouze tyto kapacity:
a) kapacity registrované v CECIS;
b) rezervni kapacity nebo

¢) kapacity, které nespadaji pod pismena a) nebo b), aviak které mohou byt ¢lenskému statu ¢i ¢lenskym stdttim snadno
poskytnuty v poZadovaném objemu a na pozadovaném misté, v pozadované lhiité a na potiebnou dobu.

3. Za tCelem zjisténi kapacit uvedenych v odst. 2 pism. c¢) Komise zasle Zddost vnitrostitnim kontaktnim mistim,
v niz vyloZi podrobnosti posouzeni potencidlné vyznamnych nedostatkd v kapacitdch pro odezvu a vyzve ¢lenské staty,
aby poskytly informace o vSech kapacitdch dostupnych mimo EERC podle odst. 2 pism. c).

4. Komise v Zddosti stanovi lhiitu k zasldni odpovédi az 60 kalenddfnich dnt; jeji presnd délka bude odpovidat oceka-
vané slozitosti zjistén{ kapacit uvedenych v odstavci 2 ze strany ¢lenskych statd.

5. Clenské stity ve stanovené lhiité pisemné informuji Komisi o podrobnostech ohledné viech kapacit uvedenych
v odstavci 2.

6.  Pokud clensky stdt neodpovi pisemné ve stanovené lhaté, ma Komise pro tcely tohoto posouzeni za to, Ze v daném
¢lenském stdté nejsou k dispozici zddné kapacity podle odstavce 2.

7. Na zdkladé informaci sdélenych ¢lenskymi stity a pfi zohlednéni pouze téch kapacit, které jsou uvedeny v odstav-
ci 2, Komise posoudi, zda tyto kapacity doplni nedostate¢né kapacity pro odezvu zjisténé v souladu s ¢lankem 19 tohoto
rozhodnuti. Komise povazuje nedostatky v kapacitdch za odstranéné pouze tehdy, pokud soucet objemu kapacit v rdmci
EERC a kapacit podle odstavce 2 odpovidd cilim v oblasti kapacit podle pfilohy III, nebo tyto cile ptekracuje.
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Cldnek 21
Postup pii feseni nedostatkd v kapacitich pro odezvu
1. Pokud Komise spolu s ¢lenskymi stity zjistila potencidlné vyznamné nedostatky v kapacitich pro odezvu podle
¢lanku 19, které nelze odstranit v souladu s ¢lankem 20, informuje pisemné ¢lenské stdty, pficemz specifikuje, co pova-

Zuje za strategické nedostatky v kapacitdch pro odezvu.

2. Komise pisemné vyzve Clenské stity, aby strategické nedostatky v kapacitich pro odezvu podle ¢l. 12 odst. 3
rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU odstranily.

3. Clenské stity Komisi sdéli, zda, kdy a jak hodlaji strategické nedostatky v kapacitich pro odezvu bud samostatng,
nebo ve spolupréci s dal§imi ¢lenskymi staty fesit.
Cldnek 22
Podpora Komise pfi odstrafiovini nedostatkd v kapacitich pro odezvu
1. Je-li pro odstranéni strategickych nedostatkd v kapacitich pro odezvu podle ¢l. 12 odst. 3 a ¢l. 21 odst. 1 pism. j)
rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU potfebnd finan¢ni podpora ze strany Unie, zvefejni Komise vyzvu k predklddani ndvrhd na

podporu ¢lenskych stati.

2. Pfi odpovidani na vyzvu k piedkldddni navrha ¢lenské staty jednaji v souladu €l. 21 odst. 1 pism. j) body iii) a iv)
rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU.

3. Clenské stity mimo jiné uvedou pozadované procento spolufinancovan{ ze strany Unie.

Cldnek 23
Zpusobilé niklady pro tcely podpory pfi odstrafiovini nedostatkd v kapacitich pro odezvu

1. Zpusobilé jsou vSechny naklady na vybaveni, sluzby nebo lidské zdroje nezbytné pro prvotni vytvofeni kapacit pro
odezvu.

2. Zpusobilé nejsou prubézné naklady na ddrzbu nebo provozni naklady.

KAPITOLA 7
RESENI DOCASNYCH NEDOSTATKU PRI MIMORADNYCH KATASTROFACH
Cldnek 24
Finanéni ujedndni

1. Komise v ro¢nim pracovnim programu obecné vymezi pozadovany druh a mnozstvi rezervnich kapacit, pticemz
vezme v tvahu mozZnost urcitych mimofadnych typa katastrof v ¢lenskych statech, ¢i jejich mimotddnou intenzitu, nebo
jiné faktory, které ¢ini katastrofu mimofddnou, jako je soubéznost s jinou katastrofou, jakoz i moznost pfechodnych
nedostatkt v téchto scénéfich.
2. Komise pravidelné zahajuje potfebné financni postupy k pokryti ndkladd stanovenych v ¢l. 21 odst. 2 pism. d)
rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU, aby zajistila rychly pfistup k rezervnim kapacitdm vymezenym v ro¢nim pracovnim
programu.
3. Rezervni kapacity spolufinancované Komisi dopliiuji stavajici kapacity pro odezvu, které maji ¢lenské staty k dispo-
zici v rdmci své pfipravenosti na vnitrostdtni Grovni; nenahrazuji tedy stavajici kapacity pro odezvu.

Cldnek 25

Podminky pro poskytnuti finanéniho pfispévku Unie

1.  Financni pFispévek Unie se poskytne za podminky, Ze ¢lenské stity, které se Gcastni financnich postupi podle

¢l. 24 odst. 2, akceptuji podminky vymezené v odstavcich 2 az 9. Komise miiZe ve finan¢nich postupech stanovit dalsi
podminky.
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2. Clenské stty dajf rezervni kapacity k dispozici jako soucdst dobrovolného souboru.

3. Rezervni kapacity spliuji nezbytné pozadavky na kvalitu a certifikaci vymezené ve finan¢nich postupech podle
¢l. 24 odst. 2.

4. Rezervni kapacity jsou v dobrovolném souboru registroviny po celou dobu stanovenou v p¥islusnych ramcovych
smlouvdch, rdmcovych dohoddch o partnerstvi nebo podobnych ujedndnich. Vsechny podminky a omezeni uloZené
¢lenskym statem ¢i ¢lenskymi staty registrujicimi kapacity musi byt fddné odivodnény operacnimi pozadavky.

5. Rezervni kapacity nejsou zptisobilé pro finan¢ni pomoc podle ¢lanku 17.

6. Komise neprodlené informuje vSechny ¢lenské stity prostfednictvim CECIS o rezervnich kapacitich registrovanych
v dobrovolném souboru.

7. Podle ¢lanku 11 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU jsou rezervni kapacity registrované v dobrovolném souboru k dispo-
zici pro nasazeni v rdmci mechanismu Unie za stejnych veobecnych podminek jako ostatni kapacity registrované
v dobrovolném souboru.

8.  Rezervni kapacity registrované v dobrovolném souboru se na zdkladé Zddosti o pomoc prostiednictvim ERCC
nasazuji v souladu s operativnimi postupy pro reakci na katastrofy vymezenymi v kapitole 11.

9. Rezervni kapacity registrované v dobrovolném souboru jsou k dispozici pro vnitrostitni vyuziti v ¢lenskych
statech, které dostupnost kapacit spolufinancovaly. Pfed vnitrostatnim vyuzitim tyto ¢lenské stty konzultuji stfedisko
ERCC, aby se ubezpetily, ze:

i) nedoslo soucasné k zddné mimotddné katastrofé ani bezprostfedné nehrozi takovad katastrofa, kterd by si mohla
vyzadat nasazeni rezervni kapacity;

ii) vnitrostatni vyuziti nebude nepfiméfené branit rychlému piistupu dalsich ¢lenskych stati v piipadé, ze dojde k nové
mimofddné katastrofé.

KAPITOLA 8
PROGRAM ODBORNE PRIPRAVY
Cldnek 26
Program odborné piipravy

1. Zavadi se program odborné piipravy, ktery zahrnuje predchdzeni katastrofdim, pfipravenost a odezvu na né.
Program zahrnuje obecné a zvlastn{ kurzy a systém vymeény odbornikii. Program je zaméfen na cilové skupiny uvedené
v ¢lanku 27.

2. Komise odpovidd za koordinaci a organizaci a za stanoveni obsahu a rozvrhu programu odborné piipravy.

Cldnek 27
Utastnici
1. Cilovymi skupinami programu odborné ptipravy jsou:
a) pracovnici ¢lenskych stdtii pasobici v oblasti civilni ochrany a zvldddni katastrof, zejména vedouci tymd, jejich
zdstupci a sty¢né osoby, odbornici ¢lenskych stitd ve smyslu ¢ldnku 41, véetné odbornikil v oblasti pfedchdzeni
a piipravenosti, a kli¢ovi zaméstnanci ndrodnich kontaktnich mist;
b) zaméstnanci orgdnd a agentur Unie;

¢) vybrani odbornici ze zemi evropské politiky sousedstvi, kandidatskych zemi a potencidlnich kandiddtskych zemi.
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2. Kurzl odborné pfipravy se mohou téastnit rovnéz vybrani odbornici z:
a) OSN a jejich agentur;

b) mezindrodnich organizaci uvedenych v piiloze VII;

c) tretich zemi, pfipadné dal3i relevantni ¢initelé.

3. Clenské stity a Komise ur¢f Géastniky kazdé vzdéldvaci akce.

Cldnek 28
Kurzy odborné pfipravy
1. Program se sklddd ze souboru kurzi — tvodnich, operativnich a kurzd na fidici trovni.

2. Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity stanovi pocet kurzi, jejich obsah, osnovy a harmonogram, véetné
podminek pfihldseni.

3. Komise zajisti, aby instruktofi a predndsejici méli aktualni informace o relevantnim vyvoji mechanismu Unie.

Cldnek 29
Vymeéna odbornikd

Systém vymény odbornikd mezi ¢lenskymi stty nebo s Komisi odbornikiim umoZziiuje:
a) ziskdvat a sdilet zkuSenosti;
b) sezndmit se s rtiznymi technikami a pouzivanymi pracovnimi postupy;

¢) studovat koncepce ostatnich zicastnénych slozek a instituci pro feeni mimotadnych udalosti.

Cldnek 30
Dalsi vzdélavaci akce
V piipadé potieby a v souladu s ro¢énim pracovnim programem se zajisti dal$i moznosti vzdélavani, aby byly pokryty
potieby, které prokazatelné pfispivaji k hladkému a ti¢innému provadéni opatfeni civilni ochrany a zvlddani katastrof.
Cldnek 31
Systém hodnoceni

Komise zajisti soulad mezi trovni vzdélavéni a jeho obsahem. Za timto tcelem Komise zavede vhodny systém hodno-
ceni provadénych vzdéldvacich akei.

KAPITOLA 9
RAMEC PRO CVICENI
Cldnek 32
Program cviceni, strategicky rdmec a priority
1. Komise zavede a bude fidit program cviceni civilni ochrany.

2. Program cviceni civilni ochrany je urCovan strategickym rdmcem, ktery stanovi cile a tlohy cviceni v rdmci mecha-
nismu Unie.
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3. Cilem programu cviceni je predevsim:

a) zlepsit kapacity ¢lenskych sttt pro odezvu, zejména pokud jde o tymy a dalsi zdroje poskytované pfi asistencnich
zdsazich v ramci mechanismu Unie;

b) zlepsit a ovéfit postupy a zavést spoleény piistup pro koordinaci asisten¢nich zdsahti v rdmci mechanismu Unie
a snizit dobu odezvy v piipadé zdvaznych katastrof;

¢) posilit spolupraci mezi slozkami civilni ochrany ¢lenskych stétti a Komis;
d) vyvodit ponauceni ze ziskanych zkuSenosti a 3ifit je;
e) otestovat uplatiovani ziskanych zkusenosti.

4. Obecné priority programu cviceni jsou stanoveny v dlouhodobém komplexnim planu. Tento pldn obsahuje prvky
piislusnych krizovych scéndft a souvisejici kapacity.

5.  Komise:

a) vypracuje ve spolupréci s ¢lenskymi staty strategicky rdmec a dlouhodoby komplexni plin pfi soucasném zohlednéni
programu vyhodnoceni ziskanych zku$enosti a dal$ich relevantnich informaci;

b) stanovi cile cviend, jakozZ i jejich tilohu ve vztahu k ostatnim slozkdm mechanismu Unie a

¢) v pracovnim programu kazdorocné predlozi ndvrh specifickych priorit cviceni v souladu s dlouhodobym
komplexnim pldnem.

KAPITOLA 10
PROGRAM VYHODNOCENI ZISKANYCH ZKUSENOSTI
Cldnek 33
Sledovini, analyza a hodnoceni

1. Komise a ¢lenské stity sdileji tidaje, informace a hodnoceni, které jsou pro né nezbytné pro sledovini, analyzu
a hodnocenti viech relevantnich opatfeni civilni ochrany v rimci mechanismu Unie.

2. Komise vytvoi{ a spravuje databdzi, kterou mohou ¢lenské stity a Komise vyuZivat pfi sbéru a sdileni udajti, pfi
Sifeni zjisténych zkusenosti a vytvareni piehledu o stavu jejich uplatiiovani.

3. Komise usnadni zjisfovani zkuSenosti od p¥islusnych zicastnénych stran, mimo jiné prostfednictvim pofadani zase-
déni.

Cldnek 34
Podpora uplatiiovani zjisténych zkuSenosti

1. Komise zajisti, aby se zkuSenosti zjisténé Komisi, ¢lenskymi staty a piislu§nymi zicastnénymi stranami promitly do
rozhodovaciho procesu s cilem déle rozvijet mechanismus Unie.

2. Zjisténé zkuSenosti maji zejména piispét ke stanovent:

a) priorit programu odborné ptipravy, piipadné vcetné obsahu a osnov kurza odborné piipravy, a programu cvicent;
b) priorit kazdoro¢nich vyzev k pfedkladdni navrhi na projekty v oblasti predchdzeni a pfipravenosti a

¢) priorit pldnovani ¢innosti uvedenych v ¢ldnku 10 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU.

3. Komise pravidelné informuje o programu vyhodnoceni ziskanych zkusenosti, véetné seznamu zjisténych poznatkda,
plénovanych ndpravnych opatieni, pravomoci a lhiit, jakoZ i o stavu uplatiiovani zkusenosti.

4. Clenské stéty pravidelné informuji o pokroku, kterého bylo dosazeno pii uplathiovani zjisténych poznatkd, které
spadaji do jejich vnitrostatni pravomoci.
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KAPITOLA 11
OPERATIVNI POSTUPY PRO ODEZVU NA KATASTROFY
Cldnek 35
Zadosti o podporu a odezva

1.V piipadé katastrofy uvniti Unie nebo v piipadé bezprosttedni hrozby takové katastrofy Komise po obdrZeni
zddosti o pomoc prostiednictvim CECIS provede podle situace a neprodlené opatfeni podle ¢l. 15 odst. 3 rozhodnuti
¢. 1313/2013/EU.

2.V ptipadé katastrofy mimo Unii nebo v piipadé bezprostfedni hrozby takové katastrofy, kterd muaze vyzadovat
pomoc v oblasti civilni ochrany, maze Komise informovat tieti zemi o moZnosti pozadat o pomoc v rdmci mechanismu
Unie.

3. Clensky stit nebo tieti zemé, které jsou zasazené katastrofou nebo bezprostiedné ohrozené katastrofou, zaslou,
pokud chtéji pozddat o pomoc v rdmci mechanismu Unie, prostfednictvim svych pfislusnych vnitrostdtnich orgdnti
pisemnou zddost o pomoc v oblasti civilni ochrany stfedisku ERCC. Pokud chce o pomoc v rdmci mechanismu Unie
pozddat OSN a jeji agentury nebo jakdkoli mezindrodni organizace uvedend v piiloze VII, zaslou pisemnou Zidost
o pomoc v oblasti civilni ochrany stfedisku ERCC.

4. Zadatel o pomoc poskytne ERCC viechny piislusné informace o situaci a zejména o zvldstnich potiebdch, pozado-
vané pomoci a misté zdsahu.

5. Zadatel o pomoc informuje ERCC o harmonogramu, misté vstupu a lokalité, pro kterou se #4d4 o pomoc,
a o mistnim operativnim kontaktnim misté pro fizen{ katastrofy.

6. ERCC dle moznosti vypracuje specifické plany nasazeni pro kazdou Zddost o pomoc. Tyto pldny obsahuji doporu-
Ceni pro poskytovani pomoci, véetné vyzev k nasazeni moduld, tymt pro technickou pomoc a podporu, dalsich kapacit
pro odezvu a odbornikil registrovanych v EERC, a posouzeni moznych zdsadnich potieb. Specifické plany nasazeni se
Hdi strukturou a popisem uvedenym v piloze VI a vychdzeji z obecnych pfedem vytvofenych plnt podle ¢l. 15 odst. 3

vvvvvv

pism. c) a ¢l. 16 odst. 3 pism. b) rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU, které pokryvaji nejdulezitéjsi druhy rizik katastrof a berou
v tvahu rizikové scéndfe uvedené v posouzeni rizik clenskych stat. Specifické plany nasazeni se pfeddvaji vSem clen-
skym stattim.

7. Pii vybéru kapacit z EERC se zohledn{ tato kritéria, jejichz dilezitost mtize byt zavisld na zvldstnostech zddosti
0 pomoc:

a) dostupnost;

b) vhodnost;

¢) lokalita/vzdalenost;

d) odhadované trvani dopravy a ndklady na dopravu;

e) piedchozi zkusenosti;

g) dal3i relevantni kritéria jako jazykové schopnosti nebo kulturni blizkost.

8. Neni-li s ¢lenskymi stity dohodnuto jinak, ERCC nevyzve ¢lenské staty, aby nasadily specifické kapacity z EERC do
oblasti, kde probiha nebo hrozi ozbrojeny konflikt nebo kde nastaly okolnosti, kdy je ohroZzena bezpe¢nost tymda.

9. Clenské staty, které byly vyzvény k nasazeni kapacit z EERC, sdéli EERC své kone¢né rozhodnuti o jejich nasazeni
podle ¢l. 11 odst. 7 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU. ERCC stanovi lhiitu, ve které by mél ¢lensky stit odpovédét. Tato
lhtita vychazi z povahy katastrofy a v Zddném piipadé neni krats{ nez dvé hodiny.

10.  Zadatel o pomoc informuje ERCC, které nabidky pomoci piijal.
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11.  Pokud je pomoc nezbytnd pro feeni zdsadni potfeby a neni dostupnd nebo neni dostupnd v dostate¢né mife
v EERC, Komise prostfednictvim CECIS neprodlené informuje viechna vnitrostdtni kontaktni mista o dostupné finan¢ni
podpofe Unie na dopravu podle ¢l. 23 odst. 3 pism. b) nafizeni ¢. 1313/2013/EU.

12, Pokud jde o Zddosti o zdsahové tymy a prostfedky, ERCC informuje ¢lenské stity o vybéru Zadatele o pomoc.
Clenské staty poskytujici pomoc pravidelné informuji ERCC o vysilani zdsahovych tymt a prostiedkd, véetné vSech
kapacit, které jsou soucdsti EERC.

13.  Komise mizZe v souladu s ¢linkem 17 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU vybrat, jmenovat a vyslat tym odbornikd pro
podporu na misté.
Cldnek 36
Mise odborniki

1. Vyslani odbornici provadéji tkoly stanovené v ¢l. 8 pism. d) rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU. Pravidelné podévaji
zprdvy orgdntm zadajictho stitu a ERCC.

2. ERCC prubézné informuje ¢lenské stity o pokroku mise odborniki.
3. Zadatel o pomoc pravideln¢ informuje ERCC o priibéhu ¢innosti na misté.
4.V pripadé zdsaht v tietich zemich vedouci tymu pravidelné informuje ERCC o prabéhu ¢innosti na misté.
5. ERCC shromazduje vSechny obdrzené informace a pfeddva je kontaktnim mistim a piislusnym organdm clenskych
statu.
Cldnek 37
Ukonceni zdsahu

1. Z&dajici clensky stat nebo kterykoli z ¢lenskych sttt poskytujicich pomoc informuje co nejdfive ERCC a vyslané
odborniky a zdsahové tymy, pokud se domnivé, Ze jeho pomoc jiz neni zapotiebi nebo nemiize byt déle poskytovina.
Rddné ukonceni zdsahu organizuji vhodnym zptsobem Zadatel o pomoc a ¢lenské stity. ERCC je o tom informovano.

2. Ve tietich zemich vedouci tymu co nejdfive informuje ERCC v pfipadé, Ze se po pfiméfené konzultaci s Zadatelem
o pomoc domnivd, Ze pomoci jiz neni zapotiebi, nebo Ze existuji pfekdzky branici i¢innému poskytovani pomoci. ERCC

VVVVVV

a Clenskym statdm. ERCC v koordinaci s Zadatelem o pomoc zajisti fddné ukonceni zdsahu vyslanych odbornikd
a interven¢nich tymd.

Cldnek 38

Podivani zpriv a ziskané zkuSenosti

1. Piislusné organy zadatele o pomoc a ¢lenskych statti, které poskytly pomoc, a také vyslani odbornici maji moznost
predlozit své zavéry ke viem aspekttim zdsahu ERCC. ERCC vypracuje souhrnnou zpravu o poskytnuté pomoci a viech
relevantnich ziskanych zku$enostech.

2. Dodatecné k ustanovenim cldnk 33 a 34 sleduje ERCC spolu s ¢lenskymi staty uplatiiovani ziskanych zkuSenosti
za UCelem zlep3eni asistencnich zdsahti v rdmci mechanismu Unie.
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Cldnek 39
Néklady
1. Neni-li dohodnuto jinak, nese niklady na pomoc poskytnutou ¢lenskymi stity zadatel o pomoc.

2. Kazdy clensky stat poskytujici pomoc maze s piihlédnutim k povaze katastrofy a rozsahu $kody nabidnout svou
pomoc zcela nebo zlasti bezplatné. Dany clensky stit se také muze kdykoli zcela nebo z¢asti vzddt ndhrady svych
ndklad.

3. Neni-li dohodnuto jinak, zZadatel o pomoc po dobu trvini zdsahu zajisti asistenénim tymam ubytovani a stravu
a bezplatné jim dopliiuje zdsoby. Asistenéni tymy jsou nicméné zpocitku logisticky nezdvislé a sobéstaéné po urcitou

rozumnou dobu zavisejici na pouzitych prostiedcich a o své situaci informuji ERCC.

4. Naklady na vyslani odbornikt a piislusnou logistickou podporu se hradi v souladu s ¢l. 22 pism. a) rozhodnuti
¢. 1313/2013/EU. Tyto néklady jsou zptsobilé pro financovani z prostfedkti Unie.

Cldnek 40
Néhrada skody
1. Clensky stdt zadajici pomoc nebude od ostatnich ¢lenskych sttt zddat ndhradu skody v piipad¢, Ze dand skoda
vznikne ndsledkem asisten¢ntho zdsahu v rdmci mechanismu Unie a tohoto rozhodnuti, neprokdze-li se, Ze vznikla
podvodem ¢i zdvaznym pochybenim.
2.V piipadé skody, kterou utrpély tfeti strany v disledku asisten¢nich zdsahdl, spolupracuje ¢lensky stat zddajici
pomoc s ¢lenskym stitem poskytujicim pomoc, aby usnadnily nédhradu této skody v souladu s platnymi pravnimi pfed-
pisy a piislusnymi rdmci.
KAPITOLA 12
POSTUP PRO NASAZOVANI ODBORNYCH TYMU
Cldnek 41

Kategorie odbornika

Clenské staty zafadi odborniky do téchto kategori:
a) techni¢ti odbornici;

b) odbornici na hodnocen;

¢) odbornici na koordinaci;

d) vedouc tymda.

Cldnek 42
Ukoly a funkce

1. Techniéti odbornici jsou schopni poskytovat poradenstvi o specifickych, vysoce technickych tématech a souvisejicich
rizicich a jsou k dispozici misim.

2. Odbornici na hodnoceni jsou schopni provést hodnocen situace a poskytnout poradenstvi o vhodné reakei a jsou
k dispozici misim.

3. Odborniky na koordinaci mohou byt zdstupci vedoucich tymu, osoby odpovédné za logistiku a komunikaci
a piipadné dalsi pracovnici. V piipadé potieby mohou byt techni¢ti odbornici a odbornici na hodnoceni zaclenéni do
koordina¢ntho tymu, aby pomdhali vedoucimu tymu po celou dobu trvani mise.
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4. Vedouci tymu odpovidd za vedeni hodnotictho a koordina¢niho tymu béhem zdsahu. Udrzuje kontakty s orgdny
dotéené zemé, s ERCC véetné sty¢ného ufednika ERCC, s ostatnimi mezindrodnimi organizacemi a v piipadé asisten¢nich
zdsahti v rdmci mechanismu Unie mimo ¢lenské stity také s delegaci Unie v dané zemi.

5. Odbornici vysilani na pfipravné mise mohou byt Komisi po dohodé¢ s jejich jmenujicim ¢lenskym statem povéfeni
kazdou funkci uvedenou v ¢lanku 41 a museji byt schopni poskytovat poradenstvi ohledné pfiméfenych opatfeni na
zlepSeni pfipravenosti, véetné spravnich kapacit, potieby v¢asného varovani, odborné p¥ipravy, cvi¢eni a zvySovani poveé-
domi, a poskytovat o nich zpravy.

6.  Odbornici vysilani na preventivni mise mohou byt Komis{ po dohodé¢ s jejich jmenujicim clenskym statem pové-
feni kazdou funkci uvedenou v ¢ldnku 41 a museji byt schopni poskytovat poradenstvi ohledné pfiméfenych preventiv-
nich opatfeni a schopnosti zvlddani rizik a poskytovat o nich zpréavy.
Cldnek 43
Databize odbornika

1. Udaje o odbornicich ulozi Komise v databazi odbornikii a zpifstupni je prostiednictvim systému CECIS.

2. Odbornici registrovani v EERC jsou v databdzi podle odstavce 1 konkrétné identifikovani.

Cldnek 44
Pozadavky na odbornou pfipravu

Odbornici v ptipadé potieby absolvuji program odborné piipravy zavedeny v souladu s ¢lankem 26.

Cldnek 45
Jmenovani

V piipadé Zddosti o pomoc jsou za jmenovani dostupnych odborniki a sdilenf jejich kontaktnich tdaji s ERCC odpo-
védné clenské staty.

Cldnek 46
Mobilizace a dohoda o poskytovini sluzeb

1. ERCC je schopné mobilizovat a vyslat urcéené odborniky béhem velmi kritké doby po jejich jmenovéani do
konkrétn{ mise ¢lenskymi staty.

2. Komise s kazdym odbornikem podepise dohodu o poskytovani sluzeb, kterd obsahuje tyto prvky:
a) cile mise;

b) mandat;

) predpoklddané trvani mise;

d) informace o mistni kontaktni osobg;

e) podminky pojistného kryti;

f) denni pfispévky na nahradu vydajd;
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g) specifické platebni podminky;

h) pokyny pro technické odborniky, odborniky na hodnoceni, odborniky na koordinaci a vedouci tymd.

KAPITOLA 13
PODPORA DOPRAVY
Cldnek 47
Formy podpory dopravy
Podpora dopravy muze mit tuto formu:

a) sdruzovéni a sdileni dopravnich kapacit;

b) zjisténi zdrojii dopravy na komer¢nim trhu nebo z jinych zdroji a usnadnéni p¥stupu clenskych stdtd k témto
zdrojim; nebo

¢) poskytnuti unijni podpory ¢lenskym statim prostfednictvim grantt nebo dopravnich sluzeb od soukromych ¢i jinych
subjekta.

Cldnek 48
Postup pfi podpofe dopravy prostfednictvim mechanismu Unie
1. U kazdé zddosti o podporu dopravy se pouziji postupy uvedené v ¢lancich 49 a 50.

2. Zédosti podava piislusny organ uvedeny v ¢ldnku 56 a zasild je v pisemné podobé Komisi. Zadosti musi obsahovat
informace stanovené v ¢asti A piilohy VIIL

3.V pripadé sdruzovéani dopravnich kapacit miZe jeden ¢lensky stit prevzit vedouci tllohu a poZzddat o finan¢ni
podporu ze strany Unie na celou operaci.

4. Vsechny zddosti o podporu dopravy podle tohoto rozhodnuti a souvisejici odpovédi a vyména informaci mezi
Clenskymi staty a Komisi se pieddvaji ERCC, které je zpracovava.

5. Zadosti se pieddvaji prostiednictvim CECIS nebo elektronickou postou. Zadosti o financovéni z prostfedkd Unie
zaslané systémem CECIS, faxem nebo elektronickou postou se pfijimaji za ptedpokladu, Ze jsou Komisi neprodlené
poskytnuty origindly podepsané ptislusnym orgdnem.

6. Komise viak mtize podle ¢ldnku 179 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 () zavést elektro-
nicky systém pro veskerou vyménu informaci s pfijemci, véetné uzavirdni grantovych dohod, oznamovani rozhodnuti
o udéleni grantu a jejich pfipadnych zmén.

Cldnek 49
Zadosti o podporu dopravy

1.  Komise po obdrzeni Zzddosti o podporu tuto skute¢nost ihned ozndmi kontaktnim mistim uréenym clenskymi
staty podle ¢l. 9 odst. 7 rozhodnuti ¢ 1313/2013/EU.

2. Voznameni mtiZe Komise piipadné vyzvat ¢lenské stity, aby ji podrobné informovaly o vSech dopravnich zdrojich,
které mohou dat zddajicimu clenskému stdtu k dispozici, ¢i o vSech dalsich alternativnich feSenich, kterd mohou pro
uspokojeni potieb vyjadienych dotéenou zemi navrhnout. Komise miize pro poskytnuti téchto informaci stanovit maxi-
malni Ihétu.

3. Poté, co Komise informovala kontaktni mista podle odstavce 1, se pozadovand podpora dopravy stivd zpusobilou
pro spolufinancovdni ze strany Unie, aniz by byl dotéen ¢lanek 53.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012 o provadécich pravidlech k naiizen{ Evropského parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpo¢tu Unie (UE. vést. L 362, 31.12.2012,
s. 1).
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Cldnek 50
Odpovédi na Zidosti o podporu dopravy

1.  Clenské stdty, které mohou poskytnout podporu dopravy, informuji Komisi co nejdiive, nejpozdéji vsak do
24 hodin po obdrzeni oznidmeni podle ¢lanku 49, neni-li v ozndmeni stanoveno jinak, o veskerych dopravnich zdrojich,
které mohou dat dobrovolné k dispozici v reakci na zddost o podporu pii sdruzovani nebo zjistovani dopravnich zdroja.
Tyto informace obsahuji prvky uvedené v ¢asti B piilohy VIII a zahrnuji informace o finan¢nich podminkdch nebo
dalsich pfipadnych omezenich.

2. Komise co nejdiive shrne informace o dostupnych dopravnich zdrojich a pfedd je clenskému stétu, ktery poddva
zadost.

3. Kromé informaci uvedenych v odstavci 2 sdéli Komise ¢lenskym statim veskeré ostatni informace o dopravnich
zdrojich, které ma k dispozici z jinych zdroji, véetné komeréniho trhu, a usnadni ¢lenskym stitim piistup k témto
dodate¢nym zdrojim.

4. Clensky stt, ktery poddvé zddost, informuje Komisi o dopravnich fesenich, kterd zvolil, a udrzuje spojeni s ¢len-
skymi stéty, jez tuto podporu poskytuji, nebo s hospodaiskym subjektem urenym Komisi.

5. O volbé ¢lenského stitu, ktery podava zddost, Komise informuje viechny ¢lenské staty. Tento ¢lensky stdt Komisi
pravidelné informuje o tom, jak pokracuje poskytovani jemu uréené pomoci v oblasti civilni ochrany.

Cldnek 51
Zadost o grant

1.V pfipadé, Ze néktery ¢lensky stat nalezl mozné dopravni feSeni, avSak pro dopravu pomoci v oblasti civilni
ochrany je nutné financovani z prostfedkti Unie, miZe tento ¢lensky stdt pozadat Unii o grant.

2. Clensky stit ve své zddosti uvede pozadované procento spolufinancovani ze strany Unie, které nepiekroci 55 %
zpusobilych ndklad na opatfeni souvisejici s dopravou podle ¢l. 23 odst. 2 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU a nepiekroci
85 % zpusobilych ndkladdi na opatfeni souvisejici s dopravou podle ¢l. 23 odst. 3 pism. a) a b) rozhodnuti
¢. 1313/2013/EU. Komise o zddosti neprodlené informuje vechny ¢lenské staty.

3. Komise mize podle ¢lanku 178 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 1268/2012 navazovat rdmcovd
partnerstvi s relevantnimi pfislu§nymi orgdny clenskych statd.

Cldnek 52
Zadost o dopravni sluzbu

1.V ptipadech, kdy ¢lensky stat zadajici o podporu dopravy nenalezl Zddné dopravni feSeni, mize Komisi pozadat,
aby za acelem dopravy pomoci v oblasti civilni ochrany do postizené zemé uzaviela smlouvu na dopravni sluzbu se
soukromym nebo jinym subjektem.

2. Jakmile Komise zddost uvedenou v odstavci 1 obdrzi, neprodlené o ni informuje viechny ¢lenské stity a zdroven
informuje ¢lensky stét, ktery o dopravni sluzbu 7ad4, o vSech dostupnych dopravnich fesenich a jejich ndkladech.

3. Na zékladé vymény informaci uvedené v odstavcich 1 a 2 ¢lensky stdt svou zddost o dopravni sluzbu pisemné
potvrdi spolu se zdvazkem uhradit Komisi vzniklé naklady v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 54. Clensky stat uvede, jaké
procento ndkladdi uhradi. Tento procentni podil nesmi byt nizsi nez 45 % na opatieni souvisejici s dopravou podle
¢l. 23 odst. 2 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU a 15 % na opatfeni souvisejici s dopravou podle ¢l. 23 odst. 3 pism. a) a b)
rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU.

4. Clensky stat neprodlené ozndmi Komisi viechny zmény v zédosti o dopravni sluzbu.



L 320/20 Utednt véstnik Evropské unie 6.11.2014

Cldnek 53
Rozhodnuti o financovini podpory dopravy z prostfedkd Unie

1. Za Gcelem zjisténi, zda jsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 23 odst. 1 pism. d) rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU
a zésady hospoddrnosti, G¢innosti a wlelnosti podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 (Y), se vezmou v Gvahu:

a) informace obsazené v zadosti o finan¢ni podporu z prostiedkd Unie piedlozené clenskym stitem v souladu s ¢l. 48
odst. 2;

b) potieby vyjadiené postiZenou zemi;
¢) veskerd posouzeni potieb provedend odborniky, kteif béhem katastrofy podavaji zpravy Komisi;

d) dal3i relevantni a spolehlivé informace, jez md Komise v dobé rozhodnuti k dispozici od ¢lenskych stitd a mezindrod-
nich organizaci;

e) tdaje o Gcinnosti a tcelnosti dopravnich feSeni, kterd maji zajistit véasné poskytnuti pomoci v oblasti civilni ochrany;
f) moznosti zaji§téni dopravy na misté;
g) jiné akce provadéné Komisi.

2. Clenské staty poskytnou viechny dalii informace nutné k vyhodnoceni toho, jak jsou plnéna kritéria stanovend
v ¢l 23 odst. 1 pism. d) rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU. Jakmile ¢lenské staty obdrzi zadost Komise o tyto informace,
informuji Komisi co nejdiive.

3. Komise uvede vysi pfedbézného financovéni, které ma byt vyplaceno a které mize dosdhnout az 85 % pozadova-
ného finanéniho ptispévku Unie za pfedpokladu, Ze jsou k dispozici rozpoctové prostfedky. Predbézné financovani neni
mozné u grantl niZich nez limit stanoveny pro granty nizké hodnoty ve smyslu cldnku 185 nafizeni v pfenesené pravo-
moci (EU) ¢ 1268/2012, ledaze by ¢lensky stat pozadujici finan¢ni podporu prokdzal, Ze by bez pfedbézného financo-
véni bylo ohroZeno provedeni akce.

4. Rozhodnuti o finan¢ni podpofe bude neprodlené sdéleno ¢lenskému stdtu, ktery o finanéni podporu zadd. Bude
sdéleno i viem ostatnim clenskym stattm.

5. Jednotlivé Zadosti o granty na dopravu, u nichZ je poZadovany finan¢ni piispévek Unie niZ3i nez 2 500 EUR,
nejsou zpiisobilé pro spolufinancovani ze strany Unie s vyjimkou pfipadii, kdy se na né vztahuji rdmcova partnerstvi
uvedend v ¢l. 51 odst. 3.

Cldnek 54
Vyplaceni finan¢nich prostfedki Unie na podporu dopravy

Na ndklady, jez Komisi vzniknou postupem podle ¢lanku 52, Komise ¢lenskym stitim, které uvedenou financni
podporu Unie pfijaly, vystavi do 90 dnt od ukonceni dopravni operace, na niz byla finanéni podpora Unie poskytnuta,
inkasni piikaz na &astku, kterd je uvedena v rozhodnuti vydaném Komisi na zddost o dopravni sluzbu a ptedstavuje
alesport 15 % ndkladt na dopravu pro opatfeni souvisejici s dopravou podle ¢l. 23 odst. 3 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU
a 45 % pro opatfeni souvisejici s dopravou podle ¢l. 23 odst. 2 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU.

Cldnek 55
Néhrada skody

Clensky stdt zadajici o podporu dopravy nebude Unii z4dat o nahradu $kody zpisobené na jeho majetku nebo obslu-
zném persondlu v pfipadé, Ze tato $koda vznikne nésledkem poskytnuti podpory dopravy, jez se Fdi timto rozhodnutim,
neprokdze-li se, Ze vznikla podvodem ¢i zdvaznym pochybenim.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se stanovi financni pravidla
o souhrnném rozpoctu Unie a o zruSeni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UF. vést. L 298, 26.10.2012,s. 1).
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Cldnek 56
Urc€eni pfislusnych orgindé
Clenské stity uréi pifslusné organy opravnéné zddat a pfijfmat finan¢ni podporu od Komise podle tohoto rozhodnuti
a o tomto jmenovani informuji Komisi do 60 dnt od zvefejnéni tohoto rozhodnuti. Jakékoliv zmény v téchto informa-

cich je tfeba Komisi neprodlené ozndmit.

Ozndmeni piislusnych orgdnti u¢inénd clenskymi stity podle ¢lanku 12 rozhodnuti 2007/606/ES, Euratom vSak ziistd-
vaji v platnosti, dokud dotéeny clensky stdt neucin{ dalsi ozndmen.

KAPITOLA 14
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 57
Zruseni

Zruduji se rozhodnuti 2004/277ES, Euratom a 2007/606/ES, Euratom. Odkazy na zru§end rozhodnuti se povazuji za
odkazy na toto rozhodnuti v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v pfiloze IX.

Cldnek 58
Urceni

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 16. f{jna 2014.

Za Komisi
Kristalina GEORGIEVA

clenka Komise
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PRILOHA I

CECIS

Profilova karta zemé pro (zemé) Géastnici se spole€ného
komunikaéniho a informaéniho systému pro mimoradné udalosti (CECIS)

podie €l. 8 pism. b) rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU

Prislusny vnitrostatni organ:

Clen Ridiciho a regulativniho vyboru

Jméno Prijmeni

Ulice Mésto

PSC

Telefon Fax E-mail

(pro zastupuijici ¢leny vyplnite obdobnou tabulku)

Udaje k umisténi kontaktniho mista / kontaktnich mist, ktera maji byt propojena s CECIS

Instituce

Ulice

Mésto

PSC

Vedouci sluzby provozu organizace Kontaktni osoba pro Pracovnik odpovédny za
kontaktniho mista technické zéalezitosti lokalni zabezpeceni
registrace

Prijmeni

Jméno

Telefon

Fax

E-mail

(v pfipadé vice kontaktnich mist doplite dalSi Fadky)

Komise pisemné sdéli prisluSnému vnitrostatnimu organu vSechny ostatni relevantni technické specifikace.
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DOHODA
Souhlasime s vySe uvedenym a zavazujeme se, ze:

—  poskytneme Evropské komisi veSkeré potrebné informace a pomoc v souvislosti s dalSim rozvojem
a provadénim CECIS,

—  zajistime nezbytné rozpoctové prostredky pro provoz pfipojeni.

Clen Ridiciho a regulaéniho vyboru:

(podpis)

(datum)

Generalni reditel:

(podpis)

(datum)

Zaslete prosim podepsanou kopii b&Znou postou nebo faxem Evropské komisi, GR ECHO.B1, oddé&leni
rychlé reakce pfi mimoradnych udalostech, a kopii e-mailem ECHO-ERCC@ec.europa.eu.
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PRILOHA II

OBECNE POZADAVKY NA MODULY A TYMY PRO TECHNICKOU POMOC A PODPORU

1. Vysokokapacitni od¢erpdvani

Ukoly — provadét odéerpdvani:
— v zaplavenych oblastech,
— na pomoc s doddvanim vody pro haseni pozart.

Kapacity — provadét od¢erpavani pomoci mobilnich stfedné- a vysokokapacitnich cerpadel, ktera:
— maji celkovou kapacitu nejméné 1 000 m*/hodinu a
— pfi sniZzené kapacité jsou schopna odCerpévat z vyskového rozdilu 40 metrt
— zpusobilost pro:
— praéci v tézko pristupnych oblastech a terénu,
— odcerpavani znecisténé vody, kterd obsahuje maximalné 5 % pevnych ¢dstic o velikosti
do 40 mm,
— od¢erpavani vody o teploté do 40 °C pii delsim provozu,
— doddvéni vody na vzdélenost 1 000 metrt.

Hlavni slozky — stfedné- a vysokokapacitni ¢erpadla,
— hadice a spojky odpovidajici rtiznym standardim véetné standardu Storz,
— dostate¢ny persondl ke splnéni tikolu, v piipadé nutnosti k jeho nepfetrzitému plnéni.

Sobéstacnost — pouzije se ¢ldnek 12.

Vysldni tymt — pripravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci,
— zpusobilost pro nasazeni na obdobi az 21 dni.

2. Cisténi vody

Ukoly — zajistovat pitnou vodu z povrchovych zdrojii za pouziti platnych norem a minimalné na
drovni norem WHO,
— provadét kontrolu kvality vody v misté jejtho vytoku z ¢istictho zafizeni.

Kapacity — vydisténi 225 000 litrd vody za den,
— skladovaci kapacita odpovidajici produkci za pil dne.

Hlavni slozky — mobilni ¢isticka vody,

— mobilni cisterna na vodu,

— mobilni polni laboratof,

— spojky odpovidajici riznym standardim vcetné standardu Storz,

— dostate¢ny persondl ke splnéni tikolu, v piipadé nutnosti k jeho nepfetrzitému plnéni.
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Sobésta¢nost — poutzije se ¢lanek 12.

Vysldni tymt — pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci,
— zpusobilost pro nasazeni na obdobi az 12 tydn.

3. Pitrani a zichranné price ve méstech ve stfedné tézkych podminkich

Ukoly — vyhledévat, lokalizovat a zachrafiovat obéti (') nachdzejici se pod troskami (napf. po
z¥{cen{ budov nebo pii dopravnich nehodach),

— v ptipadé nutnosti poskytovat prvni pomoc pro zichranu Zivota az do pfedani k dalsimu
osetfeni.

Kapacity — modul by mél byt zpusobily k provddéni niZze uvedenych ¢innosti s piihlédnutim k mezi-
ndrodné uzndvanym zdsaddm, napf. k zdsadim INSARAG:

— patrdni s pomoci pdtracich psti a/nebo vyhledavaci techniky,

— zéchrana, v¢etné vyzvedavani,

— profezavani betonu,

— zéchrana s vyuzitim lan,

— zdkladni stavba vzpér,

— odhalovani a izolace nebezpe¢nych materidlt (),

— pokrotild resuscitace (%),

— zpusobilost pracovat na jednom misté 24 hodin denné po dobu 7 dnt.

Hlavni slozky — fizeni (veleni, styk/koordinace, pldnovini, média/podavini zprdv, posouzenifanalyza,
bezpecnost/ochrana),

— patrani (s pomoci techniky a/nebo psti, odhalovini nebezpe¢nych materidld, izolace
nebezpeénych materidld),

— zéchrana (vniknuti a priilom, profezdvani, vyzvednuti a pfesun, stavba vzpér, zdchrana
s vyuZzitim lan),

— lékatskd pomoc v¢etné péce o pacienty, persondl tymu a vyhleddvaci psy.

Sobéstacnost — nejméné po dobu 7 dni trvani nasazeni,
— poutzije se ¢lanek 12.

Vyslani tymt — schopnost zdsahu v postizené zemi do 32 hodin.

(1) Obéti pii Zivoté.

(3 Jednd se o zdkladni kapacitu, rozsifené kapacity jsou zahrnuty v modulu ,chemickd, biologickd, radiologickd a jadernd detekce
a odbér vzorka“.

(}) Péce o pacienta (prvni pomoc a lékaiska stabilizace) od prichodu k obéti do pfedani obéti.

4. Pétrdni a zichranné price ve méstech v tézkych podminkdch

Ukoly — vyhledédvat, lokalizovat a zachranovat obéti (') nachdzejici se pod troskami (napf. po
zficen{ budov nebo pfi dopravnich nehodich),

— v piipadé nutnosti poskytovat prvni pomoc pro zichranu Zivota az do pfedani k dalsimu
oSetfeni.
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Kapacity — modul je zptsobily k provddéni nize uvedenych ¢innosti s ptihlédnutim k mezindrodné
uzndvanym zdsaddm, napf. k zdsadim INSARAG:

— patrani s pomoci patracich psti a vyhledavaci techniky,

— zdchrana, véetné vyzveddvani tézkych ndkladd,

— profezdvani Zelezobetonu a ocelovych konstrukei,

— zéchrana s vyuzitim lan,

— pokrotild stavba vzpér,

— odhalovani a izolace nebezpe¢nych materialt (2),

— pokrodild resuscitace (?),

— zpusobilost pracovat na vice mistech 24 hodin denné po dobu 10 dnt.

Hlavni slozky — fizeni (veleni, styk/koordinace, plénovani, média/poddvani zprdv, posouzenifanalyza,
bezpecénost/ochrana),

— patrani (s pomoci techniky, s pomoci psti, odhalovdni nebezpecnych materidld, izolace
nebezpecnych materidld),

— zdchrana (vniknut{ a prilom, profezdvéni, vyzvednuti a pfesun, stavba vzpér, zdchrana
s vyuzitim lan),

— 1ékatskd pomoc veetné péce o pacienty, persondl tymu a o pétraci psy (4).

Sobésta¢nost — nejméné po dobu 10 dni trvani nasazeni,
— pouzije se ¢ldnek 12.

Vysldni tymt — schopnost zdsahu v postiZzené zemi do 48 hodin.

(') Obéti pii zivoté.

(® Jedna se o zdkladni kapacitu, rozsifené kapacity jsou zahrnuty v modulu ,chemickd, biologickd, radiologickd a jadernd detekce
a odbér vzorkd*“.

(}) Péce o pacienta (prvni pomoc a lékaiskd stabilizace) od ptichodu k obéti do preddni obéti.

(*) S vyhradou lékafskych a veterindrnich povoleni.

5. Modul pro letecké haseni lesnich poZiri s pomoci vrtulniki

Ukoly — prispivat k haeni velkych lesnich pozdrti a pozdrti porostu hasenim ze vzduchu.

Kapacity — tii vrtulniky, kazdy o kapacité 1 000 litra,
— zpusobilost k nepfetrzitému zdsahu.

Hlavni slozky — tii vrtulniky s posddkou, aby bylo zaruceno, ze nejméné dva vrtulniky budou kdykoli
schopné zdsahu,

— technicky persondl,

— 4 nddoby na vodu pro haseni nebo 3 hasici vaky,
— 1 sada nafadi pro udrzbu,

— 1 sada ndhradnich dilg,

— 2 zéchranné navijaky,

— vybaveni pro komunikaci.

Sobéstacnost — pouZziji se prvky uvedené v ¢l. 12 odst. 1 pism. f) a g).

Vyslani tymt — ptipravenost k odjezdu nejpozdéji do 3 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci.
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6. Modul pro letecké haseni lesnich poZiri s pomoci letadel

Ukoly

— pfispivat k haseni velkych lesnich pozarG a pozart porostu hasenim ze vzduchu.

Kapacity

— dvé letadla, kazdé o kapacité 3 000 litrg,
— zpusobilost k nepfetrzitému zdsahu.

Hlavni slozky

— dvé letadla,

— nejméné Ctyti posadky,

— technicky persondl,

— sada ndfadi pro adrzbu letadel v terénu,
— vybaveni pro komunikaci.

Sobéstacnost

— pouziji se prvky uvedené v ¢l. 12 odst. 1 pism. f) a g).

Vyslani tyma

— pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 3 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci.

7. Predsunutd zdravotnickd jednotka

Ukoly — provadét ti{déni pacienti na misté pohromy,
— stabilizovat stav pacienta a pfipravit jej na pfesun do nejvhodnéjsiho zdravotnického
zafzen{ ke kone¢nému osetfent.
Kapacity — roztfidit nejméné 20 pacientt za hodinu,
— zdravotnicky tym schopny stabilizovat 50 pacientti za 24 hodin prace rozdélené do dvou
smén,
— zpusobilost zajistit odetfeni 100 pacientd s leh¢imi zranénimi za 24 hodin.
Hlavni slozky — zdravotnicky tym na jednu 12hodinovou sménu:
— tfidéni: 1 zdravotni sestra a/nebo 1 léka¥,
— intenzivni péce: 1 lékaf a 1 zdravotni sestra,
— véznd, ale Zivot neohroZujici zranéni: 1 1ékat a 2 zdravotni sestry,
— evakuace: 1 zdravotni sestra,
— specializovany pomocny persondl: 4.
— stany:
— stan/stany s propojenymi prostorami pro tifdéni, lékafskou péci a evakuaci,
— stan/stany pro persondl,
— velitelské stanovistg,
— skladisté zdravotnického a logistického vybaveni.
Sobésta¢nost — poutzije se ¢lanek 12.

Vyslani tym

— pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci,

— schopnost zdsahu 1 hodinu po piijezdu na misto.
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8. Pfedsunutd zdravotnickd jednotka s chirurgii

Ukoly

provadét tfidéni pacientl na misté¢ pohromy,
provadét okamzité chirurgické zdkroky pro zichranu Zivota (,damage control surgery*),

stabilizovat stav pacienta a pfipravit jej na pfesun do nejvhodnéjsiho zdravotnického
zaffzen{ ke kone¢nému o3etfent.

Kapacity

roztidit nejméné 20 pacientt za hodinu,

zdravotnicky tym schopny stabilizovat 50 pacientt za 24 hodin price rozdélené do dvou
smén,

chirurgicky tym schopny provést ,damage control surgery“ u 12 pacientl za 24 hodin
préce rozdélené do dvou smén,

zpusobilost zajistit odetfeni 100 pacientd s leh¢imi zranénimi za 24 hodin.

Hlavni slozky

zdravotnicky tym na jednu 12hodinovou sménu:

— tiidéni: 1 zdravotni sestra a/nebo 1 lékaf,
— intenzivni péce: 1 1ékat a 1 zdravotni sestra,

— chirurgické zakroky: 3 chirurgové, 2 salové zdravotni sestry, 1 anesteziolog, 1 aneste-
ziologicka sestra,

— vaznd, ale Zivot neohroZujic{ zranéni: 1 lékat a 2 zdravotni sestry,

— evakuace: 1 zdravotn{ sestra,

— specializovany pomocny persondl: 4.

stany:

— stan/stany s propojenymi prostorami pro tfidéni, lékaiskou péci a evakuaci,

stany pro chirurgické zakroky,

— stan/stany pro persondl,

—_

— stan

velitelské stanovisté,
skladisté zdravotnického a logistického vybaveni.

Sobéstacnost

pouzije se ¢lanek 12.

Vysldni tymt

pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po ptijeti nabidky poskytnuti pomoci,
schopnost zdsahu 1 hodinu po piijezdu na misto.

9. Polni nemocnice

Ukoly provddét pocitecni a/nebo navazujici oSetfeni trazii a 1ékatskou péci s pfihlédnutim
k mezindrodné uzndvanym zdsaddm pro nasazeni polnich nemocnic v cizi zemi, napt.
k zdsaddm Svétové zdravotnické organizace (WHO) nebo Cerveného kiize.

Kapacity 10 léizek pro pacienty po tézkém tiraze s moznosti tuto kapacitu rozsifit.

Hlavni slozky

zdravotnicky tym pro:
— tfidéni,
— intenzivni péci,
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— chirurgické zakroky,

— vazn4, ale Zivot neohroZujici zranéni,

— evakuaci,

— specializovany pomocny persondl,

— soucasti tymu je pfinejmensim: vSeobecny lékaf, pohotovostni 1ékafi, ortoped,
pediatr, anesteziolog, farmaceut, porodnik, vedouci 1ékaf, laboratorni technik, radio-
logicky laborant,

— stany:
— stany vhodné pro lékaiské ¢innosti,
— stany pro persondl,

— velitelské stanoviste,
— skladisté zdravotnického a logistického vybaveni.

Sobésta¢nost — pouzije se ¢lanek 12.

Vysldni tymt — pripravenost k odjezdu nejpozdéji 7 dni po obdrzeni zddosti o poskytnuti pomoci,
— schopnost zdsahu 12 hodin po piijezdu na misto,
— schopnost zdsahu po dobu nejméné 15 dnil.

10. Leteckd evakuace obéti pohromy s poskytnutim zdravotni péce

Ukoly — pfepravovat obéti pohromy do zdravotnickych zafizeni k 1ékafskému oSetfeni.

Kapacity — kapacita k pfepravé 50 pacientti za 24 hodin,
— zpusobilost létat ve dne i v noci.

Hlavni slozky — vrtulniky/letadla s nositky.
Sobésta¢nost — pouziji se prvky uvedené v ¢l. 12 odst. 1 pism. f) a g).
Vyslani tyma — pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po piijeti nabidky poskytnuti pomoci.

11. Nouzovy docasny tibor

Ukoly — poskytovat nouzové docasné piistiesi véetné persondlu pro ziizeni tdbora, zejména
v pocatecnich fazich pohromy, ve spoluprici se stdvajicimi strukturami, mistnimi orgdny
a mezindrodnimi organizacemi az do pfeddni mistnim orgdnim nebo humanitdrnim
organizacim, pokud je vyuziti kapacity tdbora nezbytné po delsf Casovy tsek,

— pii predani vyskolit pfislusny persondl (mistni a/nebo mezindrodni) pfed odstranénim
modulu.

Kapacity — stanovy tdbor vybaveny az pro 250 osob (50 stant).
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Hlavni slozky

s ptihlédnutim k uzndvanym mezindrodnim zdsaddm a zdsadam EU:

— stany s vytdpénim (pro zimni podminky) a tdborovd liizka se spacimi pytli a/nebo
piikryvkami,

— generdtory elektrické energie a osvétlovaci zafizent,

— hygienicka zafizeni,

— doddvka pitné vody podle norem WHO,

— piisttesi pro zdkladni spolecenské aktivity (moznost se shromazdovat).

Sobéstacnost

pouZzije se ¢linek 12.

Vysldni tymt

pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci.
obecné by mise méla trvat nanejvy$ 4-6 tydnd, ledaze by se v piipadé potieby zahdjil
proces pieddni jiz difve.

12. Chemickd, biologickd, radiologickd a jadernd detekce a odbér vzorkd (CBRN)

Ukoly

provadét/potvrzovat pocdtecni posouzeni, vCetné:

— popisu nebezpedi nebo rizika,

— vymezeni zamorené oblasti,

— posouzeni nebo potvrzeni jiz zavedenych ochrannych opatent,

provadét odbér vzorka podle pifslusnych norem,

oznacovat zamofenou oblast,

prognéza situace, sledovani, dynamické posouzeni rizika véetné doporuceni pro varovani
a jind opatfeni,

pfispivat k okamzitému sniZenf rizika.

Kapacity

rozpozndni chemického nebezpedi a detekce radiologického nebezpeci kombinaci pouziti

ru¢niho, mobilniho a laboratorniho zafizeni:

— zpusobilost k detekovéani zéfeni alfa, beta a gama a k rozpozndni béznych izotopt,

— zpusobilost k rozpozndni béznych toxickych pramyslovych chemickych latek
a znamych bojovych latek a, pokud mozno, k provadéni semikvantitativnich analyz,

zpusobilost shromazdovat biologické, chemické a radiologické vzorky, manipulovat

s nimi a pfipravovat je pro dalsi analyzu na jiném misté ('),

zpusobilost pouzit vhodny védecky model pro prognézu rizika a potvrdit tento model

na zdkladé prabézného sledovany,

piispivat k okamzitému sniZeni rizika:

— tlumenim rizika,

— neutralizaci rizika,

— poskytovanim technické pomoci jinym tymam nebo moduléim.

Hlavni slozky

mobilni chemickd a radiologicka polni laboratof,
ru¢ni nebo mobilni zafizeni pro detekci,

polni zaf{zeni k odbéru vzorkd,

systémy modelovani rozptylu,
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— mobilni meteorologickd stanice,

— materidl k oznacovani,

— referenéni dokumenty a piistup k vymezenym zdrojam védeckych poznatk,
— bezpecné uchovavani vzorkd a odpadu,

— zafizeni pro dekontaminaci persondlu,

— osobni a ochranné vybaven{ vhodné k proveden{ operace v zamofeném prostiedi a/nebo
v prostied] s nedostatkem kysliku, popfipadé plynotésné odévy,

— technické vybaveni pro tlumeni rizika a jeho neutralizaci.

Sobésta¢nost — poutzije se ¢lanek 12.

Vyslani tymt — pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci.

(") Pritom se, pokud mozno, ptihlédne k dikaznim pozadavkiim stitu zddajictho o pomoc.

13. Pitrdni a zdchranné price v podminkich CBRN (chemického, biologického, radiatniho nebo nukleirniho ohroZeni)

Ukoly — specializované patrani a zachranné prace za pouziti ochrannych odéva.

Kapacity — specializované patrdni a zdchranné prace za pouziti ochrannych odévi v souladu s poza-
davky modulii pro pétrini a zdchranné prace ve méstech ve stfedné tézkych, popiipadé
tézkych podminkéch,

— préce tif osob v kritické z6né soucasné,

— nepretrzité nasazeni po dobu 24 hodin.

Hlavni slozky — materidl k oznacovéni,
— bezpe¢né uchovavani odpadu,
— zafizeni pro dekontaminaci persondlu a zachranénych obéti,

— osobni a ochranné vybaveni vhodné k provedeni pitraci a zdchranné operace v zamo-
feném prostfedi v souladu s pozadavky modult pro patrdni a zdchranné price ve
méstech ve stiedné tézkych, popiipadé tézkych podminkach,

— technické vybaveni pro tlumeni rizika a jeho neutralizaci.

Sobésta¢nost — pouzije se ¢lanek 12.

Vysldni tymt — pripravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci.

14. Pozemni haSeni lesnich poZiri

Ukoly — prispivat k haeni velkych lesnich pozérii a pozarii porostli pozemnimi prostfedky.

Kapacity — dostacujici lidské zdroje k nepfetrzitému zdsahu po dobu 7 dni,

— schopnost zdsahu v oblastech s omezenou pfistupnosti,

— zpusobilost polozit dlouhd vedeni spojenych hadic s Cerpadly, minimélné 2 km, a/nebo
nepfetrzité budovat ochranné pésy.
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Hlavni slozky — hasi¢i vyskoleni k vyse uvedenému tkolu, ktefi absolvovali dodate¢nd $koleni o bezpec-
nosti a ochrané pfi raznych druzich poZar, na néz by modul mohl byt nasazen,

— ruéni nafadi pro budovani ochrannych pdsi,

— hadice, pfenosné nadrze a ¢erpadla pro sestaveni vedeni,

— adaptéry pro spojovani hadic véetné standardu Storz,

— vodni vaky,

— vybaveni, které lze spustit z vrtulniku pomoci lan nebo navijeciho zafizeni,
— hasi¢ské evakuacni postupy jsou pfedmétem dohody s pfijimajicim statem.

Sobéstacnost — pouzije se ¢ldnek 12.

Vyslani tymt — pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 6 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci,
— schopnost nepfetrzité prace po dobu 7 dni,

15. Pozemni haseni lesnich poZirt s pomoci vozidel

Ukoly — prispivat k haeni velkych lesnich pozdrti a pozédrti porostli s pomoci vozidel.

Kapacity — dostacujici lidské zdroje a vozidla pro nepfetrzité zasahy, k dispozici musi byt vzdy mini-
mélné 20 hasict.

Hlavni slozky — hasici vyskoleni k vyse uvedenému tkolu,

— 4 terénni vozidla,

— u kazdého vozidla objem cisterny minimélné 2 000 litrg,
— adaptéry pro spojovani hadic véetné standardu Storz,

Sobésta¢nost — poutzije se ¢ldnek 12.

Vysldni tymt — pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 6 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci,
— schopnost nepretrzité prace po dobu 7 dni,

— nasazeni po zemi ¢ po mofi. Nasazeni ze vzduchu je moZznosti pouze v Fadné odiivod-
nénych piipadech.

16. Kontrola $ifeni povodni

Ukoly — zpevilovat stavajici zafizeni a budovat nové zdbrany k prevenci zdplav z fek, vodnich
nddrzi a vodnich cest se stoupajici hladinou.

Kapacity — schopnost zahradit vodu do minimdln{ vysky 0,8 m za pouziti:
— materidl umoziiujicich vybudovani zdbrany o délce 1 000 m,
— dalsich v mist¢ dostupnych materidld,

— schopnost zpevnit stavajici protipovodiové hraze,

— schopnost soucasného zdsahu na nejméné 3 mistech v oblastech, kam maji pEistup
nakladn{ vozidla,

— provozuschopnost 24/7,
— dohled nad zdbranami a hrdzemi a jejich ddrzba,
— schopnost spoluprace s mistnimi pracovniky.
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Hlavni slozky — materidl pro budovani vodotésnych zdbran o celkové délce 1 000 m (pisek by mély zajis-
tit mistni orgdny),

— folie[plastové plachty (k piipadnému utésnéni stavajicich zdbran v zdvislosti na jejich
konstrukci),

— pfistroj pro plnéni piskovych pytld.

Sobésta¢nost — poutzije se ¢ldnek 12.

Vyslani tyma — pfipravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci,

— nasazen{ po zemi & po mofi. Nasazeni ze vzduchu je moznosti pouze v Fadné odtivod-
nénych piipadech,

— provozuschopnost po dobu nejméné 10 dni.

17. Povodiiové zdchranné price s pomoci ¢luni

Ukoly — provadét pdtrani a zdchranné zdsahy ve vodé a pomdahat osobdm uvdzlym v zaplavenych
oblastech s pomoci ¢lund,

— poskytovat pomoc nutnou pro zichranu Zivota a podle potfeby zajistovat pokryti
zdkladnich potieb.

Kapacity — zpusobilost k patrani po osobach ve méstech i na venkové,

— schopnost zichrany obyvatel v zaplavenych oblastech veetné 1ékatského oSetfeni na
urovni prvni pomoci,

— schopnost spoluprice s leteckym pétrdnim (s vrtulniky a letadly),

— schopnost zajistit pro zaplavenou oblast nejnutnéjsi potieby:
— dopravu lékafa, 1ékt apod.,
— potraviny a vodu,

— povinnou souddst! modulu je nejméné 5 ¢lunt a kapacita k pfepravé celkem 50 osob
(¢islo nezahrnuje pracovniky samotného modulu),

— Cluny by mély byt uzpiisobené pouziti v chladnych klimatickych podminkdch a mély by
byt pouzitelné pro plavbu proti proudu o rychlosti minimélné 10 uzld,

— provozuschopnost 24/7.

Hlavni slozky — cluny by mély byt:

— uzptsobené pro plavbu v mélkych vodach (> 0,5 m),

— uzptsobené pro pouziti za vétrného pocasi,

— uzpusobené pro pouZiti ve dne i v noci,

— vybavené v souladu s mezindrodnimi bezpe¢nostnimi normami, véetné zichrannych
vest pro pasazéry,

— pracovnici vyskoleni k rychlé zdchrané ve vodé (bez potdpéni, pouze k zdchrané pii

hlading).
Sobésta¢nost — pouzije se ¢lanek 12.
Vysldni tymt — pripravenost k odjezdu nejpozdéji do 12 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti pomoci,

— nasazeni po zemi ¢ po mofi. Nasazeni ze vzduchu je moZznosti pouze v Fadné odiivod-
nénych ptipadech,
— provozuschopnost po dobu nejméné 10 dni.
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Tymy pro technickou pomoc a podporu

Obecné pozadavky na tymy pro technickou pomoc a podporu

Ukoly — provadét nebo zafizovat:

— podpurné ¢innosti v oblasti zfizovadni a provozu kancelafi,
— podpurné ¢innosti v oblasti IKT,

— podpurné ¢innosti v oblasti logistiky a zdsobovani,

— podpurné ¢innosti v oblasti dopravy na misté.

Kapacity — schopnost pomdhat hodnoticimu tymu, koordinaénimu tymu a/nebo tymu v oblasti
piipravenosti, centru koordinace operaci na misté nebo se spojit s modulem civiln{
ochrany, jak je uvedeno v ¢l. 12 odst. 2 pism. c).

Hlavni slozky — nize uvedené podpurné slozky, které umoznuji splnéni vSech tkolt centra koordinace
operaci na misté, s pfihlédnutim k mezindrodné uzndvanym zdsaddm, napf. k zdsaddm
OSN:

— podpurné ¢innosti v oblasti zfizovadni a provozu kancelafi,

— podpurné ¢innosti v oblasti IKT,

— podptrné ¢innosti v oblasti logistiky a zdsobovéni,

— podptrné ¢innosti v oblasti dopravy na misté.

Slozky jsou sestaveny tak, aby mohly byt rozdéleny na riizné jednotky s cilem pruzné se
piizpusobit specifickym podminkdm zdsahu.

Vysldni tymt — pripravenost k odjezdu nejpozdéji 12 hodin po obdrzeni zddosti o poskytnuti pomoci.
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PRILOHA III

PRVNI FAZE EERC

Moduly

Pocet modult soucasné pfipravenych

Modul R
HCP (Vysokokapacitni odéerpavani) 6
MUSAR (Pétrdn{ a zdchranné price ve méstech ve stfedné tézkych podminkdch — 6
1 v chladnych podminkdch)

WP (Cisténi vody) 2
FFFP (Modul pro letecké hasenti lesnich pozarti s pomoci letadel) 2
AMP (Predsunutd zdravotnickd jednotka) 2
ETC (Nouzovy docasny tdbor) 2
HUSAR (Patrani a zdchranné prace ve méstech v tézkych podminkach) 2
CBRNDET (Chemickd, biologickd, radiologickd a jadernd detekce a odbér vzorki 2
(CBRN))

GFFF (Pozemn{ haseni lesnich pozard) 2
GFFF-V (Pozemni haseni lesnich pozérti s pomoci vozidel) 2
CBRNUSAR (Vyhleddvani a zachranné price ve méstech v podminkdch CBRN) 1
AMP-S (Pfedsunutd zdravotnickd jednotka s chirurgii) 1
FC (Kontrola $ifeni povodni) 2
FRB (Povodiiové zachranné prace s pomoci ¢lunt) 2
MEVAC (Leteckd evakuace obéti pohromy) 1
FHOS (Polni nemocnice) 2
FFFH (Modul pro letecké hasen{ lesnich pozart s pomoci vrtulnikd) 2

Tymy pro technickou pomoc a podporu

Tym pro technickou pomoc a podporu (TAST)

Pocet TAST soucasné pfipravenych
k nasazeni (')

TAST (Tym pro technickou pomoc a podporu)

2
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Dalsi kapacity pro odezvu

Pocet dalsich kapacit pro odezvu

Dals{ kapacita pro odezvu SR , ,
p p soucasné pfipravenych k nasazeni (!)

Tymy pro patrani a zachranu osob v horich 2
Tymy pro patrani a zachranu osob ve vodé 2
Tymy pro patrani a zachranu osob v jeskynich 2
Tymy se specializovanym vybavenim pro vyhleddvani a zdchranu, napf. patracimi 2
roboty

Tymy s bezpilotnimi letouny 2
Tymy pro reakci na mimofddné uddlosti na mofi 2
Tymy pozemniho stavitelstvi pro posuzovani $kod a bezpecnosti, posuzovani 2

budov, které maji byt zbourdny/opraveny, posuzovéni infrastruktury, kritkodobou
stavbu vzpér

Podpora pifi evakuaci: véetné tymil pro Fizeni informaci a logistiku 2
HaSeni pozar(: poradenské/hodnotici tymy 2
Tymy pro chemickou, biologickou, radiologickou a jadernou dekontaminaci 2
Mobilni laboratofe pro ekologické katastrofy 2
Komunika¢ni tymy nebo platformy pro rychlé obnoveni komunika¢nich siti v odle- 2

hlych oblastech

Leteckd zdchrannd sluzba pro zichranné evakuace a vrtulniky pro zdchranné 2
evakuace, zvldst pro nasazeni v Evropé nebo ve svété

Dodate¢né ubytovaci kapacity: jednotky pro 250 osob (50 stand), vetné sobé- 100
sta¢né jednotky pro oSetiujici persondl,

Dodatecné ubytovaci soupravy: jednotky pro 2 500 osob (500 nepromokavych 6
plachet); sady ndstroji pfipadné opatfit z mistnich zdrojt

Vodni ¢erpadla s minimélnim vykonem 800 I/min 100
Generdtory elektrické energie o vykonu 5-150 kW 100
Generatory elektrické energie o vykonu nad 150 kW 10
Kapacity na pomoc proti znecisténi moii podle potieby
Dal3i kapacity pro odezvu potiebné k feseni zjisténych rizik (!) podle potieby

(") Pro zajisténi dostupnosti téchto kapacit je mozné registrovat v EERC vét3i pocet kapacit (napt. v piipadé rotace). Obdobné muze
byt v EERC registrovdn vétsi pocet kapacit v pripad¢, kdy clenské staty daji k dispozici vice kapacit.
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PRILOHA IV

POZADAVKY NA KVALITU A INTEROPERABILITU EERC

— Pro moduly i tymy pro technickou pomoc a podporu plati v prvni fizi pozadavky uvedené v pfiloze II. Do budoucna
bude pozadavky na kvalitu a interoperabilitu pfezkoumdvat Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity s cilem dale
zlep$ovat dostupnost kapacit pro odezvu v EERC, v¢etné rychlosti jejich odezvy.

— Pokud jde o dalsi kapacity pro odezvu a odborniky, stanovi pozadavky na kvalitu a interoperabilitu rovnéz Komise
ve spoluprici s ¢lenskymi staty.
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PRILOHA V

CERTIFIKACNI A REGISTRACNI POSTUPY PRO EERC - INFORMACNI PRVKY

INFORMACNI PRVKY

Informacni prvky, které maji byt poskytnuty pfi zddosti o certifikaci a registraci ur¢itého zdroje v EERC, zahrnuji tyto
prvky a veskeré dalsi informace, které Komise povazuje za nezbytné:

1. sebehodnoceni, ze kterého vyplyvd, Ze zdroj splituje pozadavky na kvalitu pro tento typ zdroje;

2. informaéni pfehled k modulu, véetné tymu pro technickou pomoc a podporu, dalsi kapacity pro odezvu nebo
odbornika (Informacni prehledy CECIS);

3. potvrzeni nezbytnych opatieni zavedenych pro zajisténi toho, aby piislusny orgdn a vnitrostdtni kontaktni mista
byly kdykoli schopny neprodlené zpracovat zadosti o nasazeni zdroji registrovanych v EERC;

4. potvrzeni, Ze byla pfijata veskerd potiebnd opatieni, véetné nezbytnych finan¢nich ujedndni, aby se zajistilo, Ze zdroj
registrovany v EERC muZe byt nasazen bezprostfedné poté, co Komise vyzve k jeho nasazeni;

5. pfesnou dobu trvani pfedbézného zdvazku v EERC [nejméné jeden rok, nejvyse téi roky; pro odborniky muize byt
doba zkricena az na 6 mésicti];

6. informace o maximalni zarucené dobé mobilizace [nejvyse 12 hodin po pfijeti nabidky];

7. zemépisné umisténi zdroje, pfiblizné misto mobilizace (letisté apod.), obvykly zemépisny rozsah nasazeni, jakoZz
i ptipadnd zemépisnd omezen;

8. standardni provozni postupy modulu, v¢etné tymu pro technickou pomoc a podporu nebo dalsi kapacity pro
odezvu (napf. pokyny ke standardnim provoznim postuptim modulu);

9. veskeré piislusné informace pro dopravu, tedy rozméry, hmotnosti, omezeni letového provozu, preferované zptisoby
dopravy; piipadné piistup do piistavi;

10. veskerd dalsi omezeni nebo dal3i predvidatelné podminky nasazeni;

11. ,soupis zkuSenosti®, se struénym popisem piedchozich nasazeni modulu, dal3i kapacity pro odezvu nebo odbornika;
Gcast na cviCenich mechanismu Unie, odbornd piiprava klicového persondlu (vedoucich tymd, zdstupctt vedoucich
tyma) v rdmci mechanismu Unie, ptipadné dodrzovani mezindrodnich norem (napf. INSARAG, WHO, IFRC atd.);

12. vlastni posouzeni potieby tpravy a souvisejicich naklada,

13. veskeré nezbytné kontaktni tdaje;

14. potvrzeni doklddajici, Ze modul, v€etné tymu pro technickou pomoc a podporu, dalsi kapacity pro odezvu nebo
odbornika, spliiuje poZadavky na kvalitu (a Ze uspél v certifika¢nim Fizeni);

Informacni prehledy,
Modul standardni provozni Cviceni modult Teoretickd cvicen{
U postupy, odbornd v terénu modult
piiprava

HCP (Vysokokapacitni od¢erpdvéni) X X X
MUSAR (Vyhleddvini a zichranné price ve b x) pokud nejde X
méstech ve stfedné tézkych podminkdch) o IEC (¥

WP (Cisténi vody) X X X
FFFP (Modul pro letecké haSeni lesnich pozari X X

s pomoci letadel)

AMP (Pfedsunutd zdravotnicka jednotka) X X X
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Informacni ptehledy,
Modul standardni provozni Cviceni modult Teoretickd cviceni
odu postupy, odbornd v terénu modula
piiprava
ETC (Nouzovy docasny tdbor) X X
HUSAR (Vyhleddvéni a zdchranné prace ve méstech X x) pokud nejde X
v tézkych podminkach) o IEC (¥
CBRNDET (Chemickd, biologickd, radiologickd X X X
a jadernd detekce a odbér vzork)
GFFF (Pozemn{ haseni lesnich poZzard) X X
GFFF-V (Pozemni haSeni lesnich pozirt s pomoci X X
vozidel)
CBRNUSAR (Vyhleddvdni a zdchranné price ve X X X
méstech v podminkdch CBRN)
AMP-S  (Pfedsunutd  zdravotnickd  jednotka X X
s chirurgii)
FC (Kontrola ifeni povodni) X X
FRB (Povodiiové zachranné price s pomoci ¢lund) X X X
MEVAC (Leteckd evakuace obéti pohromy) X X
FHOS (Polni nemocnice) X X
FFFH (Modul pro letecké haseni lesnich pozart X X
s pomoci vrtulniki)
TAST (Tym pro technickou pomoc a podporu) X X X

(*) IEC znamend Externi klasifikaci INSARAG.
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PRILOHA VI

HLAVNI BODY SPECIFICKYCH PLANU NASAZEN[ ERCC

Specificky pldn nasazeni ERCC pro [katastrofa]

Popis scénafe zdsahu

— Analyza situace — koordinace na misté
— Odkaz na pfipravené obecné scéndfe nasazeni

— Scéndfe ukonceni
Kritéria pro vybér zdroji EERC

— Odkaz na bezpecnostni situaci na misté

— Odkaz na predem stanovend kritéria pro vybér: dostupnost, vhodnost, mistofvzdalenost, ¢asy a ndklady na dopravu,

atd.
— Naléhavost

— Zemépisna vymezen{ a jind pfedem stanovend omezen{

Aktualizované informace o statusu mechanismu

— Z4&dosti, nabidky, tym EUCP, spole¢né vyuzivani dopravnich prostiedk

Doporuceni k
— poskytovani pomoci
— zdsadnim potiebdm

— dal$im relevantnim prvkam, pokud jsou k dispozici, jako je logistika, cla, pFjemci

PRILOHA VII

PRISLUSNE MEZINARODNI ORGANIZACE

Tato piiloha obsahuje seznam piislusnych mezindrodnich organizaci uvedenych v ¢l 16 odst. 1 rozhodnuti
¢. 1313/2013/EU. Tyto prislusné mezindrodni organizace mohu Zddat o pomoc Unie v oblasti civilni ochrany samy,
nebo lze zddat jejich prostfednictvim.

1. Mezindrodni organizace pro migraci (IOM)
2. Mezindrodnf federace spole¢nosti Cerveného kifze a Cerveného ptilmésice (IFRC)

3. Organizace pro zdkaz chemickych zbrani (OPCW)
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PRILOHA VIII
PODPORA DOPRAVY

CAST A
Informace poskytované ¢lenskymi stity, které Zidaji o podporu dopravy
1. Katastrofajmimofddnd udalost; postizend zemé.
2. Odkaz na zprdvy vydané Stfediskem pro koordinaci odezvy na mimofidné udélosti (ERCC).
3. Statorgdny zadajici o podporu dopravy.
4. Forma pozadované podpory dopravy: (zvolte jednu nebo nékolik niZe uvedenych moznosti):

A. Udaje o dopravnich prostiedcich, které daly k dispozici dalsf clenské stity (spolecné vyuzivani)

ANO/NE

B. Udaje o dopravnich prostiedcich, které jsou k dispozici na komerénim trhu (dopravni dodavatel Evropské
komise) nebo o dalsich zdrojich

ANOJNE
C. Finan¢ni podpora ve formé grantu na dopravu
ANOJNE

5. Konecny pifjemce dopravené pomoci.

6. Podrobné tdaje o pomoci v oblasti civilni ochrany, jiz je tieba dopravit, v¢etné pfesného popisu polozek nikladu,
tj. hmotnosti, velikosti, objemu, ptidorysné plochy a obalu s patficnym odkazem na normy baleni v letecké,
pozemni a ndmoini dopravé, viech nebezpecnych polozek nékladu, vlastnosti vozidel zahrnujicich celkovou hmot-
nost, velikost, objem, pidorysnou plochu, a dalsich prévnich, celnich, zdravotnich nebo hygienickych pfedpisd,
které s dopravou a dorucenim pomoci souviseji.

Udaje o mnozstvi cestujictho personalu/pasazérd, které je tieba prepravit.

7. Informace o tom, jak tato pomoc uspokoji potieby postizené zemé vzhledem k jejimu pozadavku nebo hodnoceni
jejich potieb, zejména pokud jde o zjisténé zdsadni potieby.

8. Informace o aktudlnim stavu této pomoci sdélené postiZenym stdtem nebo koordina¢nim orgdnem (je pfijata/cekd
na piijet).

9. Pozadovand/pldnovand trasa piepravy.
10. Misto nakladky/pfistav nalodéni a p¥islusné kontaktni misto.

11. Misto vykladky/ptistav vylodén a pifslusné kontaktni misto. Udaje, pokud jsou k dispozici, o tom, kdo Fidi vyklidku
a celni odbaveni na misté vykladky/v p¥istavu vylodéni.

12. Kontaktni misto pro celni dokumentaci/formality.
13. Datum/¢as, kdy bude pomoc/pasazéfi pfipravend/piipraveni k pfepravé z pistavu nalodéni.

14. Informace o viech moZznostech pfesunu pomoci/pasazérti do nahradniho mista naklddky/piistavu nalodéni/stfediska
pro dalsi dopravu.

15. Piipadné dal3{ informace, pokud jsou k dispozici, misto doddni, adresa a kontaktni idaje pifjemce.

16. Informace o moznych pfispévcich na pfepravni ndklady.
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17. Informace o jinych jiz nalezenych dopravnich fesenich.

18.

19.

Informace tykajici se Zddosti o spolufinancovani ze strany Unie (pokud se pouZije).

Jméno a kontaktn{ tidaje zdstupce organizace, kterd Zddd o podporu dopravy.

CASTB

Informace poskytované ¢lenskymi stity nebo Komisi pfi nabidce podpory dopravy.

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Katastrofa/mimofddnd uddlost, postizend zemé.
Reagujici stdt/organizace.

Odkazy na zpravy vydané Stfediskem pro koordinaci odezvy na mimotfddné udélosti (ERCC) a ¢lenskym stdtem|
organizaci, kterd o podporu dopravy zada.

Technické tidaje o nabizené piepravé véetné typt dostupnych dopravnich zdrojti, dat a ¢asti prepravy a poctu poza-
dovanych pfesunt nebo vyjezdu.

Zvlastnosti, omezeni a formy pomoci v oblasti civilni ochrany, jiz je tieba dopravit, véetné hmotnosti, velikosti,
objemu, ptidorysné plochy, obalu, pfipadnych nebezpeénych polozek ndkladu, piipravy vozidel, pozadavkii na
manipulaci, idaji o cestujicim persondlu/pasazérech a dalsich pravnich, celnich, zdravotnich a hygienickych pfed-
pist, které s dopravou pomoci souviseji.

Navrhovand trasa pfepravy.

Misto nakladky/piistav nalodéni a piislusné kontaktni misto.

Misto vykladky/piistav vylodéni a piislu§né kontaktni misto.

Kontaktni misto pro celni dokumentaci/formality.

Datum/Cas, dokdy musi byt pomoc/pasazéfi nachystand/i k piepravé z pfistavu nalodéni.

Informace o zddostech o ptesun pomoci/pasazéri do ndhradnitho mista nakladky/pfistavu nalodéni/stiediska pro
dal3i dopravu.

Datum/Cas, kdy md pomoc/pasazéfi dorazit na misto vyklddky/do pFistavu vylodéni.
Ptipadné dalsf informace.

Informace o mozné zddosti o piispévky na piepravni ndklady, finan¢ni pfispévky a podrobné ddaje o konkrétnich
podminkdch nebo omezenich, jez se k nabidce vztahuji.

Jméno a kontaktni Gdaje zdstupce organizace, kterd nabizi podporu dopravy.
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PRILOHA IX

SROVNAVACI TABULKA

Rozhodnuti 2004/277|ES, Euratom

Rozhodnuti 2007/606/ES, Euratom

Toto rozhodnuti

Clanek 1 Cldnek 1
Cldnek 2 Cldnek 2

CL 3 odst. 1 (1) Cl. 10 odst. 1
Cl. 3 odst. 2 Cl. 10 odst. 3
CL 3 odst. 3 —

CL 3 odst. 4 —

Cl. 3 a odst. 1 CL. 13 odst. 1
Cl. 3 a odst. 2 CL. 13 odst. 2
Cl. 3 a odst. 3 Cl. 11 odst. 1
Cl. 3 a odst. 4 Cl. 11 odst. 2
Cldnek 3b Cldnek 12
Cldnek 3¢ CL 13 odst. 4
Cldnek 4 —

Cldnek 5 Cl. 3 odst. 2
Cldnek 6 —

Cldnek 7 —

Cldnek 8 Cldnek 4
Cldnek 9 —

Cldnek 10 Cldnek 5

CL. 11 odst. 1 Cl. 6 odst. 1
CL 11 odst. 2 Cl. 6 odst. 2
CL 11 odst. 3 Cl. 6 odst. 3
Cldnek 12 Cldnek 7
Cldnek 13 —

Cldnek 14 Cl. 10 odst. 1 a 3
Cldnek 15 Cldnek 41

Cl. 16 odst. 1 Cl. 42 odst. 1
Cl. 16 odst. 2 Cl. 42 odst. 2
CL. 16 odst. 3 Cl. 42 odst. 3
Cl. 16 odst. 4 CL 42 odst. 4
Cldnek 17 Cldnek 43
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Rozhodnuti 2004/277ES, Euratom

Rozhodnuti 2007/606/(ES, Euratom

Toto rozhodnuti

Cldnek 18 Cldnek 44

Cldnek 19 Cldnek 45

Cldnek 20 Cldnek 46

Cldnek 21 Cldnek 26

Cldnek 22 Cl. 27 odst. 1

Clanek 23 Cl. 26 odst. 1 tieti véta
Cldnek 24 Cl. 32 odst. 3
Cldnek 25 Clanek 29

Cldnek 26 Clanek 30

Cl. 27 odst. 1 Cldnek 31 prvni véta
Cl. 27 odst. 2 Cl. 27 odst. 3

Cl. 27 odst. 3 Cldnek 31 druhd véta
Cldnek 28 —

Cl. 29 odst. 1 Cl. 35 odst. 3 prvni véta
CL. 29 odst. 2 ClL. 35 odst. 2

CL. 29 odst. 3 Cl. 35 0dst. 4a 5
Cl. 29 odst. 4 Cl. 35 odst. 1

Cl. 29 odst. 5 —

Cl. 29 odst. 6 —

CL. 29 odst. 7 CL 35 odst. 10

CL. 29 odst. 8 Cl. 35 odst. 12

CL. 29 odst. 9 Cl. 46 odst. 1

CL. 29 odst. 10 —

CL 29 odst. 11 —

Cldnek 30 —

Cldnek 31 —

Cl. 32 odst. 1 CL 36 odst. 1

CL. 32 odst. 2 ClL. 36 odst. 2

CL. 32 odst. 3 ClL 36 odst. 2

Cl. 32 odst. 4 CL 36 odst. 3

CL 32 odst. 5 CL 36 odst. 4

Cl. 32 odst. 6 Cl. 36 odst. 5
Cldnek 33 Cldnek 37

Cldnek 34 Cldnek 38

Cldnek 35 Cldnek 39

Cldnek 36 Cldnek 40
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Rozhodnuti 2004/277[ES, Euratom Rozhodnuti 2007/606/ES, Euratom Toto rozhodnut{
Cldnek 37 Cldnek 58
Cldnek 1 Cldnek 1
Cldnek 2 Cldnek 2
Cl. 3 odst. 1 Cl. 48 odst. 1
CL. 3 odst. 2 —
Cl. 3 odst. 3 Cl. 48 odst. 2
Cl. 3 odst. 4 Cl. 48 odst. 4
CL 3 odst. 5 Cl. 48 odst. 5
Cl. 4 odst. 1 Cl. 49 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 Cl. 49 odst. 2
CL 4 odst. 3 Cl. 49 odst. 2 druhd véta a ¢l. 50 odst. 1
prvni véta
Cl. 5 odst. 1 Cl. 50 odst. 1
CL. 5 odst. 2 —
Cl. 5 odst. 3 Cl. 50 odst. 2
Cl. 5 odst. 4 Cl. 50 odst. 3
Cl. 5 odst. 5 Cl. 50 odst. 4
Cl. 5 odst. 6 Cl. 50 odst. 5
Cldnek 6 Cldnek 51
Cldnek 7 Cldnek 52
ClL 8 odst. 1 —
Cl. 8 odst. 2 CL 53 odst. 1
Cl. 8 odst. 3 Cl. 53 odst. 2
Cl. 8 odst. 4 Cl. 53 odst. 3
Cl. 8 odst. 5 Cl. 53 odst. 4
Cldnek 9 —
Cldnek 10 Cldnek 54
Cldnek 11 Cldnek 55
Cldnek 12 Cldnek 56
Cldnek 13 Cldnek 58
Ptiloha Pt{loha VIII
Pifloha I () Pifloha I
Ptiloha I (3) Ptiloha II
Pifloha III (%) Piiloha II, na konci

() Clanky 3a, 3b a 3c byly doplnény rozhodnutim Komise 2008/73/ES, Euratom (Uf. vést. L 20, 24.1.2008, s. 23), kterym se méni
rozhodnuti 2004/277ES, Euratom.

(3 Priloha I vloZena rozhodnutim 2008/73/ES, Euratom, kterym se méni rozhodnuti 2004/277[ES, Euratom.

(*) Priloha II pozménéna rozhodnutim Komise 2010/481/ES, Euratom (Uf. vést. L 236, 7.9.2010, s. 5), kterym se méni rozhodnuti
2004/277 [ES, Euratom.

(*) Priloha III vloZzena rozhodnutim 2008/73ES, Euratom, kterym se méni rozhodnuti 2004/277ES, Euratom.
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